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Device description:

" 1. Pastry slots

2.,STOP” button - interruption of toasting
3. Electronic toasting intensity control

4. Electronic lever

5. Crumbs tray

Technical data:
Type: 14018201-A, 14018202-A, 14018203-A, 14018204-A, 14018205-A, 14018206-A
Voltage: 220-240V 50/60Hz

Input power: 650-750 W —_— c €

This product meets all the essential requirements of the EU directives that apply to it.

OPERATING CONDITIONS:
The product is intended for home use only. In other cases, the product warranty is void.

USE OF THE APPLIANCE:

Before first use:

« Please read this manual carefully. Keep the instructions for future use.

« Carefully remove the packaging material.

« Before the first connection, check that the mains voltage matches the voltage specified on the label on the bottom
of the appliance.

WARNING:
Before first use, the appliance must be operated at least 4 times empty at maximum toasting power to eliminate
any odour.
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USE OF THE APPLIANCE:

« Placeaslice of toast bread, a slice of bread or half of a bread roll, etc. in the slot. When choosing pastry, always make
sure it is suitable for toasting in your toaster. Pastry must not protrude from the toaster. Slices of pastry or bread
must not be too thick to prevent jamming in the slots.

- Set the degree of toasting in the range of 1 to 6 (1 - the lowest degree of toasting, 6 - the highest degree of
toasting). For the first use, we recommend setting the medium toasting degree. You can choose another value
depending on the type of pastry and your preference for the next piece of pastry.

« Turn the appliance on by pressing the control lever downwards. Note: If the power cord is not plugged into the
socket, the lever will not get secured in the bottom position and the appliance will not turn on.

« The toaster is switched off as soon as the set toasting level is reached and the pastry pops up automatically. The
toasting process can be interrupted at any time by pressing the STOP button. Remove the toasted bread from the
slots and, if necessary, toast more pastry.

« After use, unplug the appliance and allow it to cool down before any further handling.

MAINTENANCE AND CLEANING:

« Always unplug the appliance before cleaning and allow it to cool down.

« Open the crumbs tray compartment and remove the crumbs. Then close the compartment again. Clean the crumbs
tray regularly. Make sure the crumbs do not accumulate, as they may start burning.

- Wipe the outside of the toaster with a dry or slightly moistened cloth, then wipe dry.

« Make sure that water or moisture does not get inside the toaster.

« Do not use abrasive cleaners, gasoline or thinners to clean the device. To prevent electric shock, do notimmerse any
part of the appliance in water or other liquids.

WARNING: Do not turn over or shake the appliance when removing crumbs

SAFETY INSTRUCTIONS:

« This appliance is not intended for use by children and persons with reduced physical, sensory or mental abilities or
persons with limited experience and knowledge!

Use special caution when using the appliance near children. Place the appliance out of their reach!

If children operate it without adult supervision, it could result in child injury or damage to the appliance.

Do not leave the appliance unattended when it is in operation!

Before connecting the appliance to the mains socket, make sure the technical information on the label of the
appliances matches the voltage of the outlet to which you want to connect the appliance.

Connect the appliance only to a properly grounded outlet.

WARNING: This appliance is not intended to be operated via an external programmer, external timer, or remote
control.

The appliance is intended for home use only.

Do not use the appliance for purposes other than those for which it is intended.
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« Do not use the appliance in an industrial environment or outdoors!

« Do not place the appliance on or near an electric or gas cooker.

Do not place the appliance near open flame or heat source devices.

Do not place the appliance on unstable surfaces. Always place the appliance on a flat, dry surface.

« To prevent electric shock, do notimmerse any part of the appliance into water or other liquids.

« When operating the appliance, sufficient space must be provided to circulate air over the appliance and around all
its sides. Warning! Bread may ignite, therefore do not use the appliance near flammable material such as curtains,
dishcloths, wooden surfaces, etc.

Do not toast bread directly over the slots, do not place any other objects on them. Covering the slots will disrupt air
circulation and a fire may occur.

The temperature of accessible surfaces may be higher when the appliance is in operation. Be careful not to touch
the hot surface near the slots.

Do not use the appliance without the crumbs tray. The tray must be cleaned regularly so the crumbs do not accu-
mulate.

Always turn the appliance off and unplug it if you leave it unattended or if it is not in use, and also before cleaning.
Allow the appliance to cool completely before moving, cleaning or storing.

Do not unplug the appliance by pulling by the power cord - risk of damage to the power cord/mains socket. Disco-
nnect the cable from the socket by pulling by the power cord plug.

« Make sure that the power cord does not hang over the edge of a table or does not touch a hot surface.

An appliance with a damaged power cord/plug must not be used. If the power cord is damaged, have it replaced
by a specialist workshop.

« Donot use the appliance if it is not working properly, if it has been dropped, damaged orimmersed in water. Do not
repair the appliance yourself in any case, do not make any modifications to the appliance - a risk of electric shock!
Have all repairs and modifications to this appliance performed by an authorized service centre. Any interference
with the appliance during the warranty period will mean a risk of losing the warranty.

This appliance is designed for toasting pastry such as bread or toast bread, bread rolls, baguettes, etc. Other types
of pastry could cause fire or injury, so do not use the toaster for toasting food containing sugar, marmalade or
preserves, such as cakes, croissants and the like.

Before the first use, the appliance must be run at least 4 times empty at maximum toasting power to eliminate any
odour.

Warning!
Never try to remove a jammed piece of bread or other pastry with a knife or other metal object. This
could result in electric shock or damage to the appliance.

« Ifapiece of pastry is stuck in the slot, switch the toaster off and disconnect the power cord from the socket. Let the
toaster cool down, and then carefully remove the jammed pastry.

NOTICE:

The product has been issued a Declaration of Conformity.

Neither the manufacturer nor the supplier are responsible for any damage due to improper or unprofessional insta-
llation or failure to observe the instructions given in this Operating Manual.
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Note: Appliance specifications may change without prior notice. The pictures in the manual are only illustrative.
Print errors are reserved

WASTE DISPOSAL:

Household electrical appliances: If you do not want to use your electrical appliance any longer, please take it to a
public collection point designated for this purpose or at the point of return. Do not dispose of electrical appliances
in general waste containers (see the crossed-out wheeled bin symbol shown). Improper disposal of this waste may
resultin fines!

Further disposal instructions: Return the device in a condition that will allow for its later recycling or liquidation.
Electrical appliances may contain dangerous substances. Poor handling or damage to the device may cause damage
to health or environmental pollution during its later recycling.

Packaging material: dispose of used packaging for further processing and recycling as sorted waste.

WARRANTY:

Please apply warranty repairs with your resellers.

The warranty can only be applied to manufacturing defects. No modifications or changes may be made to the pro-
duct.

The warranty cannot be applied to defects caused by improper use, which is contrary to the instructions, and defects
caused by force majeure (e.g. natural disasters ...).

Products are accepted for repair only in clean and complete condition.

The standard warranty is provided for 24 months from the date of purchase of the product by the consumer. The
warranty is provided on the basis of a proof of purchase of the product with the product type designation, the date
of sale and the stamp of the shop.

ox
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Popis pristroje:

4 1.0tvory pro vloZeni petiva
2.Tlacitko pro preruseni ¢innosti“STOP”
3.Elektronicky ovladac intenzity opecenf peciva

4.Elektronicka packa
5.Zdsuvka na drobky
Technicka data:
Typ: 14018201-A, 14018202-A, 14018203-A, 14018204-A, 14018205-A, 14018206-A
Napdjeci napéti: 220-240V 50/60Hz c €
Prikon: 650-750 W ]

Tento produkt spliiuje veskeré zékladni pozadavky dle sméric EU, které se k nému vztahuji.

PROVOZNI PODMINKY:
Vyrobek je urcen pouze pro domdci pouZiti. V jiném pifipadé se na vyrobek zérucni reklamace nevztahuje.

OBSLUHA:

Pred prvnim pouzitim:

« Pozorné prostuduijte tento ndvod. Navod peclivé uschovejte pro pfipadné dalsi pouziti.

« Opatrné odstrarite obalovy materidl.

« Pfed prvnim pfipojenim zkontrolujte, zda souhlasi napéti sité s uvedenym napétim na stitku, ktery je umistén na
spodni strané pfistroje

UPOZORNENI:
Pred prvnim pouzitim musf byt piistroj spustén minimélné 4x naprazdno pfi max. pecicim vykonu, aby se zbavil
pfipadného zdpachu.
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Pouzivani:

« Do otvoru vlozte plétek toastového chleba, krajic chleba nebo pilku Zemle apod.  Pfi vybéru peciva vidy dbejte na
to, aby byla jeho velikost vhodnd pro rozpékani ve vasem opékaci topinek. Pecivo nesmi z opékace topinek vycnivat.
Platky nebo krajice chleba nesmi byt piilis silné, aby se v otvorech nevzpricily.
poutiti doporucujeme nastavit stiedni intenzitu opeceni. Pro opékéni dalsiho peciva miizete zvolit jinou hodnotu
podle druhu peciva a vasi chuti.

« Spotfebic uvedte do provozu stlacenim ovladaci packy smérem doldi. Pozn. Pokud neni sitovy kabel pripojen k za-
suvce, packa se neukotvi ve spodni poloze a spottebic nelze uvést do provozu.

- Opékac topinek se vypne, jakmile je dosazen nastaveny stupen opeceni a automaticky vysune vlozené pecivo. Pro-
ces opékani mlize byt kdykoliv prerusen stisknutim tlacitka STOP. Z otvoril vyjméte topinky a v pfipadé potieby
opecte dalsi pecivo.

« Po poutiti odpojte spottebic od zasuvky el. napéti a pred jakoukoli dalsi manipulaci jej nechte vychladnout.

UDRZBA A CISTENI:

- Pred ¢isténim vzdy odpojte spotfebi¢ od zasuvky el. napéti a nechte jej vychladnout.

« Oteviete pfihrddku a odstrarite drobky. Poté pfihradku opét uzavrete. Piihrddku na drobky cistéte pravidelné. Dbej-
te na to, aby se v ni drobky nehromadily, mohlo by dojit k jejich vzplanuti.

« Vnéjsi casti opékace topinek otfete suchym nebo mimé navihcenym hadiikem a poté vytrete dosucha.

« Dbejte na to, aby voda nebo vlhkost nevnikla do vnitiniho prostoru opékace topinek.

« K cisténi pristroje nepouzivejte Cistici prostredky zplsobuijici otér, benzin nebo fedidla. abyste zabranili pfipadnému
tirazu elektrickym proudem, neponofujte zidnou ¢ast spotebice do vody nebo jiné tekutiny.

POZOR: pii odstrafiovani drobki pfistroj neobracejte ani s nim netfeste

BEZPECNOSTNI POKYNY:

« Tento pfistroj neni urcen pro obsluhu détmi a osobami se snizenou fyzickou, smyslovou nebo mentalni schopnosti
nebo osobami s omezenymi zkusenostmi a znalostmi !

« Pi pouzivani pfistroje v blizkosti déti je tfeba dbét zvy3ené opatrnosti. Misto pro instalaci zvolte tak, aby byl umis-
tén mimo jejich dosah !

«Pokud by se dostal do rukou déti bez dospélého dozoru, mohlo by dojit ke zranéni ditéte nebo poskozeni spotiebice.

« Pokud je pfistroj v provozu, nenechavejte jej bez dozoru !

« Pfed pfipojenim spotiebice k sitové zésuvce se ujistéte, Ze se technické tidaje uvedené na stitku spotfebice shodujis
elektrickym napétim zasuvky, ke které chcete spotfebic pfipojit.

« Spotiebi pripojujte pouze k fadné uzemnéné zasuvce.

« UPOZORNENI: Tento spotiebi¢ nenf uréen k ovlddani prostiednictvim programétoru, vnéjsiho casového spinace

nebo délkového ovlddéni.

« Spotfebi je urcen pouze pro pouZiti v doméacnosti.

« NepouZivejte spotfebic k jinym Gcelim, nez pro které je urcen.

« Nepouzivejte spotiebic v primyslovém prostfedi nebo venku!

- Spotfebi¢ nepoklddejte na elektricky nebo plynovy vafic nebo do jeho blizkosti.

- Spotiebi¢ neumistujte do blizkosti otevieného ohné nebo piistrojt, které jsou zdrojem tepla.
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« Spotiebi¢ neumistujte na nestabilni povrchy. Spotfehic vzdy umistujte na rovny, suchy povrch.

« Abyste zabranili pfipadnému trazu elektrickym proudem, neponofujte Zddnou st tohoto

spotiebice do vody nebo jiné tekutiny.

Pfi provozu spotfebice musi byt zajistén dostatecny prostor pro cirkulaci vzduchu nad spotfebicem a po viech jeho
strandch. Varovani! Chléb se mize vznitit, nepouzivejte proto spotiebic v blizkosti hoilavého materidlu, jako jsou
zaclony, utérky na nadobi, dievéné povrchy apod.

Pecivo nerozpékejte pfimo na otvorech ani na né neodkladejte jiné predméty. Zakrytim otvor(i bude narusena
cirkulace vzduchu a miize dojit ke vzniku pozéru.

Teplota pfistupnych povrchi miize byt vyssi, je-li spotfebic v cinnosti. Dbejte na to, abyste se nedotkli zahtétého
povrchu v blizkosti otvord.

Spotfebic nepouzivejte bez pfihrédky na drobky. Pfihrddka musi byt pravidelné citéna, aby se v ni drobky nehro-
madily.

Spotiebi¢ vzdy vypnéte a odpojte od sitové zésuvky, pokud ho nechdvate bez dozoru nebo pokud ho nebudete
pouzivat a pred cisténim.

Pred premisténim, ¢isténim nebo uloZenim nechte spotfebic zcela vychladnout.

Neodpojujte spotfebic od sitové zasuvky tahem za sitovy kabel - nebezpeci poskozeni sitového kabelu/sitové z&-
suvky. Kabel odpojujte od zésuvky tahem za vidlici sitového kabelu.

- Dbejte na to, aby napéjeci kabel nevisel pres okraj stolu nebo aby se nedotykal horkého povrchu.

« Spotfebi¢ s poskozenym sitovym kabelem/vidlici sitového kabelu je zakézano pouzivat. Pokud je sitovy kabel po-
$kozen, vyménu svéfte odbornému servisu.

NepouZivejte spotfebic, nefunguje-li sprévné, jestlize byl upustén na zem, poskozen nebo ponofen do vody. V zad-
ném pripadé neopravujte spotfebic sami, na spotfebici neprovadéjte z&dné ipravy — nebezpeci trazu elektrickym
proudem! Veskeré opravy a sefizeni tohoto spotfebice svéfte autorizovanému servisnimu stiedisku. Zasahem do
spotiebice béhem platnosti zaruky se vystavujete riziku ztréty zarucnich pInéni.

Tento spotiebic je urcen pro opékani peciva jako napf. chléb nebo toastovy chléb, rohlik, Zemle, baget apod. Jiné
ingredience by mohly byt pficinou vzniku poZdru nebo zranéni, a proto nepouZivejte opékac topinek pro rozpékani
potravin obsahujicich cukr, marmelddu nebo zavareniny jako napf. kolace, buchty, croasanty apod.

Pred prvnim pouzitim musi byt pfistroj spustén miniméIné 4x naprazdno pfi max. pecicim vykonu, aby se zbavil
pfipadného zapachu.

Varovani!
Nikdy se ite vyjmout y chléb nebo jiné pecivo nozem ¢ jinym
kovovym piedmétem. Mohlo by dojit k tirazu elektrickym proudem nebo k poskozeni spotiebice.

hink

« Zablokuje-li se pecivo uvniti otvord, opékac topinek vypnéte a sitovy kabel odpojte od zésuvky. Opékat topinek
nechte vychladnout a poté opatrné vyjméte zablokované pecivo.

UPOZORNENI:

Na vyrobek bylo vydano prohlaseni o shodé.

Vyrobce ani dodavatel nezodpovidaji za Skody zpiisobené neodbornou nebo nesprévnou montazi ¢i nedodrzeni in-
strukci uvedenych v tomto Navodu k pouZiti.

Pozndmka: Technické parametry zafizeni se mohou ménit bez predchoziho upozornéni. Obrazky v ndvodu jsou pouze
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ilustrativni. Chyby v tisku vyhrazeny

LIKVIDACE ODPADU:

Elektrické zafizeni z domacnosti: Nechcete-li vas elektricky pfistroj déle pouzivat, odevzdejte ho prosim na vefejném
shérném misté urceném pro tyto Ucely, nebo na misté jejich zpétného odbéru. Elektrické pristroje v Z&dném pfipadé
nevhazujte do nadob s netfidénym odpadem (viz. zobrazeny symbol preskrtnuté popelnice). Pfi nespravné likvidaci
tohoto odpadu mohou byt udéleny pokuty!

Dalsi pokyny k likvidaci:

Odevzdejte pristroj ve stavu, ktery umozni jeho pozdéjsi recyklaci nebo znehodnoceni.

Elektrické pristroje mohou obsahovat Skodliviny. Pi $patné manipulaci nebo pfi poskozeni

pristroje mdize pfi jeho pozdéjsi recyklaci dojit k poskozeni zdravi nebo znecisténi Zivotniho prostredi.
Obalovy materidl: pouZity obal odevzdejte k dalsimu zpracovéni a recyklaci, formou tfidéného shéru.

ZARUKA:

Zarucni opravy uplatiiujte u svych prodejcd.

Zaruku Ize uplatnit pouze na vyrobni vady. Na vyrobku nesmi byt provedeny Zddné dpravy a zmény.

Zéruku nelze uplatnit na vady zpiisobené nespravnym pouzivénim, které je v rozporu s navodem a vady zplsobené
vy33i moci (napf. Zivelné pohromy. ...).

Vyrobky se pfijimaji k opravé pouze v ¢istém a kompletnim stavu.

Standardni zaruka je poskytovana po dobu 24 mésicli od data zakoupeni vyrobku spotfehitelem. Zaruka je poskyto-
vana na zékladé dokladu o zakoupeni vyrobku s typovym oznacenim vyrobku, datem prodeje a razitkem prodejny.

ox
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Popis pristroja:

4 1.0tvory pre vloZenie peciva

2.Tlacitko pre prerusenie Cinnosti“STOP”
3.Elektronicky ovlddac intenzity opecenia peciva
4.Elektronicka packa

5.Zdsuvka na omrvinky

Technické data:

Typ: 14018201-A, 14018202-A, 14018203-A, 14018204-A, 14018205-A, 14018206-A

Napdjacie napétie: 220-240V 50/60Hz c €
Prikon: 650-750 W ]

Tento produkt spliia vietky zakladné poziadavky podfa smernice EU, ktoré sa k nemu vztahujd.

PREVADZKOVE PODMIENKY:
Vyrobok je urceny iba pre doméce poutitie. Vinom pripade sa na vyrobok zdruénd reklamdcia nevztahuje.

OBSLUHA SPOTREBICA:

Pred prvym pouZitim:

« Pozorne prestudujte tento navod. Navod starostlivo uschovajte pre pripadné dalsie pouzitie.

« Opatrne odstrdiite obalovy materidl.

« Pred prvnym pripojenim skontrolujte, ¢i sihlasi napatie siete s uvedenym napatim na Stitku, ktory je umiestneny
na spodnej strane pristroja

UPOZORNENIE: Pred prvnym pouZitim musf byt pristroj spusteny minimélne 4x naprazdno pri max. vykone pece-
nia, aby sa zbavil pripadného zdpachu.
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Do otvoru vlozte plétok toastového chleba, krajec chleba alebo pol Zemle apod. ~ Pri vybere peciva vidy dbajte
na to, aby bola jeho velkost vhodnd na rozpekanie vo vasom topinkovaci. Pecivo nesmie z topinkovaca vycnievat.
Platky alebo krajce chleba nesmd byt prilis hrubé, aby sa v otvoroch nevzpriecili.

=
5
&
=3
&
=
=
=
4
=
=
o
S
)
=
o
Re
)
=
=
<
S
S
3
]
1<%
=R
o
R
o
|
=
=
=,
S
L
v
=3
=
E=]
o
=2
o
S
b
Re
)
3.
5
o
|
=
=
=
=
S
=S
w
=
=
S
]
Se
=)
=
o
Re
o
=.
e
=

prvom poutiti doporucujeme nastavit strednd intenzitu opecenia. Pre opecenie dalSieho peciva mozete zvolit ind
hodnotu podla druhu peciva a vaej chuti.

Spotrebic uvedte do prevadzky stlacenim ovlddacej packy smerom dole. Pozn. Pokial' nie je sietovy kabel pripojeny
k zésuvke, packa sa neukotvi v spodnej polohe a spotrebic sa neda uviest do prevadzky.

Opekac hrianok sa vypne, akondhle je dosiahnuty nastaveny stupen opecenia a automaticky vysunie viozené
pecivo. Proces opecenia méze byt kedykolvek preruseny stlacenim tlacitka STOP.

Zotvoru vyberte hrianku a v pripade potreby opecte dalSie pecivo.

Po pouziti odpojte spotrebic od zdsuvky el. napdtia a pred dalSou manipuldciou nechajte vychladnut.

UDRZBA A CISTENIE:

« Pred cistenim vzdy odpojte spotrebic od zasuvky el. napatia a nechajte vychladnut.

« Otvorte priehradku a odstante omrvinky. Potom priehradku opat uzatvorte. Priehradku na omrvinky Cistite
pravidelne. Dbajte na to, aby sa v nej omrvinky nehromadili, mohlo by dojst k ich vzplanutiu.

- Vonkajsie Casti opekaca hrianok utrite suchou alebo mierne navih¢enou handrickou a potom utrite dosucha.

« Dbajte na to, aby voda alebo vihkost nevnikla do vniitorného priestoru opekaca hrianok.

« K disteniu pristroja nepouzivajte (istiace prostriedky sposobujtice oter, benzin alebo riedidlo aby ste zabranili
pripadnému trazu elektrickym pridom, nepondrajte Ziadnu cast’ spotrebica do vody alebo inej tekutiny.

POZOR: pri odstrariovani omrviniek pristroj neobracejte ani s nim netraste

BEZPECNOSTNE POKYNY:

« Tento pristroj nie je urceny pre obsluhu detmi a osobami so znizenou fyzickou, zmyslovou alebo mentalnou
schopnostou alebo osobami s obmedzenymi skusenostami a znalostami !

Pri pouzivani pristroja v blizkosti deti je nutnd zvy3end opatrnost. Miesto pre instalaciu zvolte tak, aby bol umie-
stneny mimo ich dosah'!

Pokial' by sa dostal do rik deti bez dospelého dozoru, mohlo by ddjst k zraneniu dietata alebo poskodenia
spotrebica.

Pokialje pristroj v prevadzke, nenechdvajte ho bez dozoru'!

Pred pripojenim spotrebica k sietovej zasuvke sa uistite , Ze sa technické udaje uvedené na Stitku spotrebica
zhoduju s elektrickym napatim zésuvky, ku ktorej chcete spotrebic pripojit.

Spotrebi¢ pripdjajte len k riadnej uzemnenej zdsuvke..

UPOZORNENIE: Tento spotrebic nie je urceny k oviddaniu prostrednictvom programatora, vonkajsieho casového

n
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spinaca alebo dialkového ovlddania.

« Spotrebic je urceny len pre pouzitie v domdcnosti.

NepouZivajte spotrebic kinym tcelom, pre ktory je urceny.

NepouZivejte spotrebic v priemyselnom prostredi alebo vonku!

« Spotrebi¢ nepokladajte na elektricky alebo plynovy vari¢ alebo do jeho blizkosti.

« Spotrebi¢ neumiestiujte do blizkosti otevreného ohiia alebo pristrojov, ktoré st zdrojom tepla.

Spotrebi¢ neumiestiiujte na nestabilné povrchy. Spotrebic vzdy umiestnite na rovny, suchy povrch.

Abyste zabrénili pripadnému trazu elektrickym pridom, nepondrajte Ziadnu cast tohto

spotrebica do vody alebo inej tekutiny.

« Pri prevadzke spotrehica musi byt zaisteny dostatocny priestor na cirkuldciu vzduchu nad spotrebicom a po viet-

kych jeho strandch. Varovanie! Chlieb sa méze vznietit, nepouZivajte preto spotrebic v blizkosti horlavého materid-

lu, ako st zdclony, utierky na riad, drevené povrchy a pod.

Pecivo nerozpekajte piamo na otvoroch ani na ne neodkladajte iné predmety. Zakrytim otvoru bude narusend

cirkuldcia vzduchu a mdze dojst k vzniku poziaru.

Teplota pristupnych povrchov moze byt vysia, ak je spotrebic v cinnosti. Dbajte na to, aby ste sa nedotkli zahriate-

ho povrchu v blizkosti otvoru.

Spotrebi¢ nepouzivajte bez priehradky na omrvinky. Priehradka musi byt pravidelne ciStend, aby sa v nej omrvinky

nehromadili.

« Spotrebi¢ vzdy vypnite a odpojte od sietovej zasuvky, pokial ho nechdvate bez dozoru alebo pokial ho nebudete

pouzivat a pred cistenim.

Pred premiestnenim, cistenim alebo uloZenim nechajte spotrebic tiplne vychladnut.

« Neodpajajte spotrebic od sietovej zasuvky tahom za sietovy kébel - nebezpeci poskodenie sietového kabla/sietovej

zasuvky. Kabel odpdjajte od zasuvky tahom za vidlicu sietového kabla.

Dhajte na to, aby napajaci kabel nevisel cez okraj stola alebo aby sa nedotykal horticeho povrchu.

Spotrebic s poskodenym sietovym kablom/vidlicou sietového kabla je zakazané pouzivat. Pokial je sietovy kabel

poskodeny, vymenu zverte odbornému servisu.

« Nepouzivajte spotrebic, ak nefunguje sprévne, ak spadol na zem, poskozeny alebo ponoreny do vody. V ziadnom
pripade neopravujte spotrebic sami, na spotrebici neprevadzajte Ziadne ipravy — nebezpecenstvo trazu elektric-
kym pridom! V3etky opravy a sticasti tohto spotrehica zverte autorizovanému servisnému stredisku. Zasahom do
spotrebica behom platnosti zaruky sa vystavujete riziku straty zaruénych plneni.

- Tento spotrebic je urceny na opekanie peciva ako napr. chlieb alebo toastovy chlieb, rozkov,

zemli, bagiet apod. Iné ingredience by mohli byt pri¢inou vzniku poZiaru alebo zranenia, a preto

nepouzivajte opekac topiniek na rozpekanie potravin obsahujicich cukor, marmeladu alebo zavaraniny ako napr.
koldce, buchty, croassanty apod.

« Pred prvnym pouzitim musi byt pristroj spusteny minimélne 4x naprézdno pri max. vykone pecenia, aby sa zbavil
pripadného zdpachu.

Varovanie!
Nikdy sa nesnazte vybrat zablokovany chlieb alebo iné pecivo nozom c| mym kovovym predmetom.
Mohlo by déjst k iirazu elektrickym pridom alebo k poskodeniu sp ca.

« Ak sa pecivo zasekne vniitri otvoru, opekac topinek vypnite a sietovy kébel odpojte od zasuvky. Opekac topiniek
nechajte vychladndt a potom opatrne vyberte zablokované pecivo.

12
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UPOZORNENIE:
Na vyrobok bolo vydané prehldsenie o zhode.
Vyrobca ani dodavatet nezodpovedajii za skody spdsobené neodbornou alebo nespravnou montazou ¢i nedodrza-
nim indtrukcif uvedenych v tomto Névode na poufitie.

Pozndmka: Technické parametre zariadenia sa mozu menit bez predchddzajliceho upozornenia. Obrazky v navode
stiiba ilustracné. Chyby v tlaci vyhradené

LIKVIDACIA ODPADU:
Elektrické zariadenia v domdcnosti: Ak nechcete vés elektricky pristroj dalej pouzivat, odovzdajte ho prosim na
verejnom zbernom mieste urcenom na tieto tcely, alebo na mieste ich spatného odberu. Elektrické pristroje v
Ziadnom pripade nevhazujte do nddob s netriedenym odpadom (viz. zobrazeny symbol preskrtnutej popolnice).
Pri nespravnej likviddcii tohto odpadu mézu byt udelené pokuty!
Dalsie pokyny klikvidaci: 0dovzdaite pristroj v stave, ktory umozni jeho neskordiu recyklaciu alebo znehodnotenie.
Elektrické pristroje mdzu obsahovat Skodliviny. Pri nespravnej manipuldcif alebo pri poskodeni pristroja moze pri
jeho neskorsej recyklacii dost k poskodeniu zdravia alebo znecisteniu Zivotného prostredia.
Obalovy materidl: pouzity obal odovzdajte k dalSiemu spracovaniu a recykldcii, formou triedeného zberu.

ZARUKA:
Zarucné opravy uplatiiujte u svojich predajcov.
Zéruku mozno uplatnit len na vyrobné vady. Na vyrobku nesmi byt prevedené ziadne Gipravy a zmeny.
Z&ruku nemozno uplatnit na vady spdsobené nespravnym pouzivanim, ktoré sii v rozpore s ndvodom a vady spo-
sobené vy$Sou mocou (napf. Zivelné pohromy...).
Vyrobky sa prijimajti na opravu len v ¢istom a kompletnom stave.
Standardna zéruka je poskytované po dobu 24 mesiacov od datumu zakdipenia vyrobku spotrebitelom. Zaruka je
poskytovand na zéklade dokladu o zaktpeni vyrobku s typovym oznacenim vyrobku, ddtumom predaja a razitkom
predajne.

ox
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Opis urzadzenia:

4 1.0twory do wktadania pieczywa

2.Przycisk przerwania procesu opiekania “STOP”
3.Regulator elektroniczny intensywnosci opiekania
pieczywa

4.Dzwignia elektroniczna

5.5zufladka na okruszki

Dane techniczne:

Typ: 14018201-A, 14018202-A, 14018203-A, 14018204-A, 14018205-A, 14018206-A E

Zasilanie: 220-240V 50/60Hz ( €
Pobdr mocy: 650-750 W L

Niniejsze urzadzenie spefnia wszystkie wymogi podstawowe zgodnie z Dyrektywa UE, do ktdrej sie odnosi.

WARUNKI UZYTKOWANIA:
Wyréh jest przeznaczony wytacznie do uzytku domowego. W przeciwnym wypadku nie jest on objety gwarancja.

OBSLUGA URZADZENIA:

Przed pierwszym uzyciem:

- Uwaznie przeczytaj niniejsz instrukcje obstugi. Instrukje zachowaj dla potrzeb dalszego uzycia.

« Ostroznie usuri elementy opakowania.

« Przed pierwszym podfaczeniem sprawdz, czy napiecie w sieci odpowiada napieciu wskazanemu na etykiecie
umieszczonej na spodniej stronie urzadzenia

UWAGA: Przed pierwszym uzyciem urzadzenie powinno by¢ uruchomione przynajmniej 4 razy puste na maksymal-
nym stopniu opiekania w celu wyeliminowania nieprzyjemnego zapachu.

« Do otworu widz plasterek chleba tostowego, kromke chleba lub potowe butki itp. Zawsze upewnij sie, ze wielkos¢
pieczywa jest stosowna do opiekania w tosterze. Pieczywo nie powinno wystawac z tostera. Kawatki lub kromki
chleba nie moga by¢ zbyt grube, aby nie zablokowaty sie w otworach.

« Ustaw stopien opiekania w zakresie od 1do 6 (1 - najnizszy stopieri opiekania, 6 - najwyzszy stopier opiekania).
Przy pierwszym uzyciu zaleca sie wybranie Sredniej intensywnosci opiekania. Mozna wybrac rowniez inng wartos¢
w zaleznosci od rodzaju ciasta i wkasnych upodoban.
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« Uruchom toster, opuszczajac dZzwignie w dét. Uwaga: Jesli przewdd zasilajacy nie jest podtaczony do gniazdka,
dzwignia nie zaskoczy i urzadzenie nie uruchomi sie.

- Toster zostanie wytaczony po osiagnieciu ustawionego poziomu opiekania i automatycznie sie zakorczy proces
opiekania wtozonego pieczywa. Czynnos¢ opiekania mozna przerwac w dowolnym momencie, naciskajac przycisk
STOP.

Wyjmij zapiekane pieczywo z otwordw i upiecz kolejne tosty w razie potrzeby.

« Po zakoriczonym opiekaniu odtacz urzadzenie od gniazdka elektrycznego i pozostaw do wystygniecia przed dalsza

manipulagja.

KONSERWACJA | CZYSZCZENIE:

« Przed rozpoczeciem czyszczenia zawsze odtacz urzadzenie od gniazdka elektrycznego i pozostaw urzadzenie do
wystygniecia.

« Otwdrz szufladke i wysyp okruchy. Nastepnie wiéz szufladke. Regularnie czys¢ komore okruchdw. Upewnij sie, ze
okruchy nie kumuluja sie i nie moga zaczac sie palic.

« Wytrzyj zewnetrzng czesc tostera suchg lub lekko zwilzong Sciereczka, a nastepnie wytrzyj do sucha.

« Upewnij sie, ze woda lub wilgo¢ nie wnikaja do wnetrza tostera.

« Do czyszczenia urzadzenia nie uzywaj srodkéw sciernych, benzyny ani rozcieiczalnikéw. aby wykluczy¢ ryzyko
porazenia pradem, ani tez nie zanurzaj zadnej czesci urzadzenia w wodzie lub innych ptynach.

UWAGA: przy usuwaniu okruszkow nie odwracaj urzadzenia do géry dnem ani z nim nie potrzasaj.

WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA:

Urzadzenie nie jest przeznaczone do obstugi przez dzieci i 0soby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, senso-
rycznych lub umystowych oraz osoby nie posiadajace odpowiedniego doswiadczenia i wiedzy!

Podczas korzystania z urzadzenia w poblizu dzieci nalezy zachowac ostroznosc. Miejsce instalacji powinno znajdo-
wac sie poza ich zasiegiem!

Uzywanie urzadzenia przez dzieci bez odpowiedniego nadzoru osoby dorostej moze prowadzic do obrazeri dziecka
lub uszkodzenia urzadzenia.

Wiaczone urzadzenie nigdy nie pozostawiaj bez nadzoru!

Przed podtaczeniem urzadzenia do gniazdka sieciowego upewnij sie, ze dane techniczne umieszczone na etykiecie
urzadzenia zgadzaja sie ze specyfikacja elektryczng gniazdka.

Urzadzenie podtacz tylko do prawidtowo uziemionego gniazdka.

UWAGA: Urzadzenie nie jest przeznaczone do obstugi przez zewnetrzny programator, timer lub pilot zdalnego
sterowania.

Urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do uzytku domowego.

Nie uzywaj urzadzenia do celéw innych niz te, do ktdrych jest przeznaczone.

Nie uzywaj urzadzenia w Srodowisku przemystowym lub na zewnatrz!

Nie umieszczaj urzadzenia na kuchence elektrycznej lub gazowej ani w jej poblizu.

Nie umieszczaj urzadzenia w poblizu otwartego ognia lub Zrddet ciepta.

Nie umieszczaj urzadzenia na niestabilnych powierzchniach. Zawsze potoz urzadzenie na pfaskiej, suchej powier-
zchni.

Nie zanurzaj zadnej czesci do wody lub innych ptyndw, aby uniknac porazenia pradem elektrycznym
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« Zabezpiecz wystarczajacg przestrzen do cyrkulacji powietrza nad urzadzeniem i wszystkimi jego bokami. Uwaga!
Tost moze sie zapali¢, dlatego nie uzywaj urzadzenia w poblizu tatwopalnych materiatow, takich jak zastony, scier-
ki, powierzchnie drewniane,

Nie opiekaj pieczywa bezposrednio na otworach i nie umieszczaj na nich zadnych innych przedmiotéw. Zakrycie

otworéw spowoduje zaktécenia w cyrkulacji powietrza i moze prowadzic do pozaru.

« Temperatura odpowiednich powierzchni moze by¢ wyzsza, gdy urzadzenie jest wiaczone. Uwazaj, aby nie dotknac¢

goracej powierzchni w poblizu otwordw.

Nie uzywaj urzadzenia bez komory na okruszki. Komora musi by¢ regularnie czyszczona, aby okruchy sie nie ku-

mulowaty.

- Zawsze wyfaczaj urzadzenie i odfacz od gniazdka siecioweqo, jesli pozostawisz je bez nadzoru lub jesli nie jest ono

uzywane a takze przed czyszczeniem.

Pozostaw urzadzenie do catkowitego wystygniecia przed jego przenoszeniem, czyszczeniem lub przechowywani-

em.

« Nie odfaczaj urzadzenia od gniazdka Sciennego, ciagnac go za przewdd zasilajacy - ryzyko uszkodzenia przewodu

zasilajacego / gniazda sieciowego. Odfacz kabel od gniazda, ciagnac za wtyczke przewodu zasilajacego.

Upewnij sig, ze przewdd zasilajacy nie wystaje ponad krawedz stotu lub nie dotyka goracej powierzchni.

Urzadzenie z uszkodzonym przewodem zasilajacym / wtyczka nie moze by¢ uzywane. Jesli przewdd zasilajacy jest

uszkodzony, przekaz urzadzenie do punktu serwsowego.

« Nie uzywaj urzadzenia, jesli nie dziata ono prawidtowo, jesli zostato upuszczone, uszkodzone lub zanurzone w
wodzie. Nie naprawiaj urzadzenia samodzielnie ani nie dokonuj zadnych modyfikacji ze wzgledu na ryzyko po-
razenia pradem! Wszelkie naprawy i zmiany urzadzenia powinny by¢ wykonywane wytacznie przez autoryzowany
serwis. Dokonujac zmian w urzadzeniu w okresie gwarancyjnym, ryzykujesz utrata gwarancji.

« Urzadzenie jest przeznaczone do opiekania pieczywa, takiego jak chleb lub chleb tostowy, butka, bagietka itp. Inne

sktadniki moga spowodowac pozar lub obrazenia, a zatem nie uzywaj tostera do pieczenia zywnosci zawierajacej

cukier, marmolade lub przetwory, takie jak ciasta, ciastka, rogaliki i tym podobne.

Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia powinno ono pracowac co najmniej 4 razy puste przy mocy max.

opiekania w celu pozbycia sie wszelkich zapachéw.

Uwaga!
Nigdy nie probuj usuwac zablokowanego chleba lub innego pieczywa za pomocg noza lub innego metalowego
przedmiotu. Moze to spowodowac porazenie pradem lub uszkodzenie urzadzenia.

« W przypadku zablokowania chleba w otworach, wyfacz toster i odtacz przewdd zasilajacy od gniazda. Poczekaj, az
toster ostygnie, a nastepnie ostroznie wyjmij zablokowane pieczywo.

UWAGA:
Wydano oswiadczenie 0 zgodnosci dla produktu.
Producent i dostawca nie ponosza odpowiedzialnosci za szkody spowodowane niep!
instalacja lub nieprzestrzeganiem wskazéwek zawartych w niniejszej instrukgji obstugi.

lub niep

Uwaga: Dane techniczne urzadzenia moga ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia. Rysunki
w instrukgji maja charakter wytacznie ilustracyjny. Btedy w druku sa zastrzezone.
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LIKWIDACJA ODPADOW:
Elektryczny sprzet gospodarstwa domowego: Jezeli nie chcesz dalej uzywac swoje urzadzenie elektryczne zanies
go do specjalnego publicznego punktu zbidrki. Urzadzenia elektryczne w zadnym przypadku nie wrzucaj do po-
jemnikéw z nieposegregowanymi odpadami (patrz symbol przekreslonego Smietnika). Nieprawidtowa utylizacja
urzadzenia moze skutkowac udzieleniem kary!
Pozostate wskazowki dotyczace likwidagji: Urzadzenie przekaz w stanie, ktory w umotzliwi jego pézniejszy recy-
kling lub utylizacje.
Urzadzenia elektryczne moga zawierac substancje szkodliwe. Nieprawidt ipulacja manipulagji lub uszkod-
zenie urzadzenia moze przy jego pézniejszym recyklingu prowadzi¢ do uszkodzenia zdrowia lub zanieczyszczenia
$rodowiska naturalnego.
Materiat opakunkowy: zuzyte opakowanie przekaz do dalszego przetworzenia i recyklingu w formie posegrego-
wanych odpadéw.

GWARANCJA:
Naprawy gwarancyjne nalezy prowadzic za posrednictwem punktow sprzedazy.
Gwarancja obejmuje wyfacznie wady produkcyjne. Wyrdb nie moze by¢ poddawany zadnym modyfikacjom oraz
zmianom.
Gwarandja nie obejmuje wad spowodowanych nieprawidfowym uzywaniem, ktdre s niezgodne z instrukcj3 ob-
stugi oraz wady wywotane dziataniem sity wyzszej (np. kleski zywiotowe. ..).
Wyrdb jest przyjmowany do naprawy wytacznie w stanie czystym i kompletnym.
Standardowa gwarancja jest udzielana na okres 24 miesiecy od dnia zakupu wyrobu przez uzytkownika. Gwa-
rancja jest udzielana na podstawie dowodu zakupu z oznaczeniem wyrobu, data sprzedazy i pieczatka punktu
sprzedazy.

ox
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Akésziilék leirasa:

4 1. Behelyezé nyilasok

2."STOP” megszakitd gomb

3. Elektromos pirités-szabdlyozo kezeldszerv
4. Kezeldkar

5. Morzsatélca

Miiszaki adatok:

Tipus: 14018201-A, 14018202-A, 14018203-A, 14018204-A, 14018205-A, 14018206-A E
Tapfesziiltség: 220-240V 50/60Hz ( €
Teljesitményfelvétel: 650-750 W L

Atermék megfelel az EIU irdnyelvek valamennyi alapvetd és red vonatkozé kovetelményének.

UZEMELTETESI FELTETELEK:
A terméket kizdrolag otthoni haszndlatra tervezték. Mas esethen a termékre nem vonatkozik kellékszavatossag.

AKESZULEK KEZELESE:

Elsd hasznélat elétt:

« Kérjiik, olvassa el figyelmesen ezt a hasznélati itmutatot. A késébbi djraolvasas érdekében gondosan Grizze meg a
haszndlati utasitast.

« Ovatosan tavolitsa el a csomagoldst.

« Azelsd izembe helyezés eldtt ellendrizze le, hogy a héldzati fesziiltség megfelel a késziilék aljan talalhatd cimkén
feltiintetett fesziiltség értéknek.

FIGYELEM: Az esetleges szagok miatt az els§ haszndlatba vétele el6tt legalabb 4x iiresen, max. piritdsi teljesitmén-
nyel kapcsolja be a késziiléket.

« Helyezzen a nyilasba egy szelet toast kenyeret, hagyoményos kenyeret vagy egy fél zsomlét, stb. ~ A péksiitemény
kivalasztasakor mindig tigyeljen arra, hogy a mérete lehetdvé tegye a piritast a kenyérpiritoban. A péksiitemény
nem ldghat ki a kenyérpiritobol. A kenyérszeletek nem lehetnek tdl vastagok, ellenkezd esetben beszorulhatnak a
késziilék nyildsaba.
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- Allitsa be a piritas intenzitdsat 1-6 kozotti értékre (1 = legkevéshé intenziv piritds, 6 - legintenzivebb piritds). Az
els6 haszndlat alkalmaval ajanlott kozéps piritasi szintet bedllitani. A kivetkezé szelet piritésahoz a péksiitemény
tipusénak és az On izlésének fiiggvényében mas értéket is beallithat.

« Akart lenyomva helyezze iizembe a késziiléket. Megj.: Ha a csatlakozékabel nincs bedugva, a kar nem régziil az
alsé dllasban, és a fogyasztd nem helyezhetd tizembe.

« Abedllitott piritasi szint elérését kiveten a kenyérpiritd kikapcsol, és automatikusan kitolja a behelyezett péksii-
teményt. A piritds barmikor megszakithatd a STOP gomb segitségével. Vegye ki a megpiritott szeleteket, és sziik-
ség esetén helyezze be a kivetkezd péksiiteményt.

« A haszndlatot kovetden hizza ki a fogyasztot az elektromos héldzathdl, majd az djboli hasznalatba helyezés eldtt
hagyja kihdilni.

KARBANTARTAS ES TISZTITAS:

- Tisztitds el6tt huzza ki a késziiléket az elektromos halézatbdl, és hagyja kihdilni.

« Nyissa ki a morzsatélcat, és tévolitsa el a morzsdkat. Ezutdn ismét zérja be a morzsatalcdt. Rendszeresen tisztitsa
meg a morzsatélcat. Ellendrizze, hogy nem halmozédnak-e benne a morzsak, mivel az a begyulladasukhoz ve-
zethet.

« Akenyérpirito kiilsd feliiletét széraz, vagy enyhén benedvesitett torléruhdval tordlje t, majd tordlje szérazra.

- Mindig iigyeljen arra, hogy se viz, se nedvesség ne juthasson a kenyérpiritd belsejébe.

« Akésziilék tisztitasahoz soha ne hasznéljon strold hatdsu tisztitészert, benzint se higitdt. Az dramiités elkeriilése
érdekében soha ne meritse a késziilék semmilyen részét vizbe, se mas folyadékba.

FIGYELEM: A morzsék eltdvolitdsahoz soha ne forditsa fejjel lefelé a késziiléket, és ne is rézza.

BIZTONSAGI UTASITASOK:

« Akésziiléket nem hasznalhatjak gyermekek, sem csokkent fizikai, érzékelési vagy szellemi képességekkel rendel-
kezd, illetve megfeleld tapasztalatokkal és ismeretekkel nem rendelkezd személyek!

« Fokozottan kdriiltekintden jérjon el, ha a késziiléket gyermekek kbzelében haszndlja. A késziiléket tgy helyezze el,

hogy gyermekek ne érhessék el!

Ha a késziilékhez felnétt feliigyelete nélkiil fémének hozz a gyermekek, megsériilhetnek, vagy a késziilék karo-

sodhat.

Abekapcsolt késziiléket soha ne hagyja feliigyelet nélkiil!

Mieldtt csatlakoztatnd a késziiléket a halozati csatlakozéaljzathoz, gydzddjon meg réla, hogy a fogyasztd cimkéjén

lathaté miiszaki adatok megegyeznek a csatlakozéalj elektromos fesziiltség értékének, amelyhez a késziiléket

csatlakoztatni szeretné.

Afogyasztét minden esetben kizdrolag elGirdsszerden foldelt csatlakozdaljhoz csatlakoztassa.

« FIGYELEM: A késziilék nem haszndlhatd idézitovel, idékapcsoloval sem tavirdnyitdval.

Kizdrolag otthoni hasznélatra alkalmas.

« Akésziiléket minden esethen kizérdlag rendeltetésszeriien haszndlja.

- Soha ne hasznélja a késziiléket sem ipari kérnyezetben, sem kiiltérben!

« Soha ne helyezze a késziiléket drammal vagy gdzzal iizemeld tiizhelyre, se annak kozelébe.

- Soha ne helyezze a késziiléket nyilt Idng vagy hét termeld késziilékek kozelébe.

« Soha ne helyezze a késziiléket instabil feliiletekre. A késziiléket mindig sik, széraz feliiletre helyezze.

« Az aramiités elkeriilése érdekében soha ne meritse a késziilék semmilyen részét vizhe, se mds folyadékba.
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« A késziilék haszndlata soran biztositson mindig elegendd helyet a késziilék folotti és melletti szabad Iégéra-
mldshoz. Figyelem! A kenyér s Idngra lobbanhat, ezért ne haszndlja a késziiléket olyan gytlékony anyagok kozelé-
ben, mint példaul a fiiggony, torldruha, fafeliiletek.

A péksiiteményt ne olvassza fel kozvetleniil a nyilasokon, és ne helyezzen rdjuk més targyakat se! A nyilasok leta-

karasa akadalyozza a szabad légéramldst, ami t(izhoz vezethet.

+ Bekapcsolt késziilék esetén a hozzaférhetd feliiletek homérséklete magasabb lehet. Ugyeljen arra, hogy a nyilasok

kozelében ne érjen hozzd a felforrésodott feliilethez.

Ne haszndlja a késziiléket morzsatalca nélkiil. Rendszeresen tisztitsa a morzsatalcdt, hogy ne halmozédjon benne

amorzsa.

- Hafeliigyelet nélkiil hagyja a késziiléket, vagy ha mar nem kivanja hasznélni, illetve tisztitds el6tt mindig kapcsol-

jakia késziiléket, és hizza ki a fali csatlakozdaljzathol.

Mieldtt thelyezné, megtisztitand vagy elraknd a késziiléket, mindig hagyja kihdlni.

Soha ne a csatlakozokabelt rdngatva hiizza ki a késziiléket a konnektorhdl - ellenkezd esetben megsériilhet a ké-

bel/konnektor. A kdbelt minden esetben a héldzati kabel villasdugdjat megfogva hizza ki a csatlakozéaljzathl.

Ugyeljen arra, hogy a tapkabel ne I6gjon le az asztalfeliiletrdl, illetve hogy ne érjen hozzé a forré feliilethez.

Sériilt hélozati kabel/villasdugd esetén tilos a fogyasztét hasznélni. Ha megsériilt a hlézati kébel, bizza a cseréjét

szakszervizre.

« Soha ne hasznélja a késziiléket, ha annak mékddése nem megfelelen, ha leesett a foldre, megsériilt, vagy viz
keriilt bele. Soha ne probadlja meg sajat maga megjavitani a késziiléket, és ne végezzen rajta semmilyen &talakitd-
sokat - dramiités veszélye! A késziilék minden javitdsat, bedllitasat bizza szakszervizre. Ha a j6tallas érvényben léte
alatt beavatkozik a késziilékbe, fenndll a veszélye, hogy elvesziti a késziilékre nydjtott jotallast.

« A fogyaszto péksiitemény, pl. kenyér, toast kenyér, kifli, zsomle, bagett, stb. piritaséra alkalmas. Mds anyagok,

ételek, osszetevdk tiizet vagy személyi sériilést okozhatnak, és ezért soha ne haszndlja a kenyérpiritdt olyan cukor-,

lekvar- vagy gyiimélcstartalmd élelmiszerek melegitéséhez, mint a kaldcsok, buktak, croissantok, stb.

Az esetleges szagok miatt az els6 haszndlatba vétele el6tt legalabb 4x iiresen, max. piritasi teljesitménnyel kapc-

solja be a késziiléket.

Figyelem!
Soha nem megprdbélja meg a beszorult kenyérszeletet vagy més péksiiteményt késsel vagy mds fémtarggyal
kivenni. Ellenkezd esetben elektromos dramiités veszélyének teszi ki magat, és a késziilék is megsériilhet.

« Habeszorul a péksiitemény, kapcsolja ki a késziiléket, és hiizza ki a tapkabelt a fali konnektorbdl. Hagyja kihilni a
kenyérpiritdt, és csak ezt kdvetden, dvatosan tévolitsa el a beragadt péksiiteményt.

FIGYELEM:
A termék vonatkozasahan megfeleldségi igazolds kiallitasara keriilt sor. Sem a gyartd, sem a szallitd nem vallal
feleldsséget a helytelen vagy nem megfeleld telepités, vagy a jelen kézikonyvben megadott utasitdsok be nem
tartdsa altal okozott kérokért.

Megjeqgyzés: A késziilék miszaki paraméterei el6zetes értesités nélkiil is megvaltozhatnak. A haszndlati Gtmutato-
ban taldlhatd képek kizérélag téjékoztatd jellegiiek. Nyomtatdsi hibak joga fenntartva
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HULLADEKKEZELES:
Elektromos haztartdsi késziilék: Ha nem kivanja tovabb haszndlni az elektromos késziiléket, kérjiik, hogy erre sza-
kosodott hulladékgydjtd telepen vagy visszavasarlasi ponton adja le. Az elektromos késziilékeket soha ne dobja
nem szelektalt hulladékgy(ijtd edénybe (Idsd az athizott kuka szimbélumot). A hulladék helytelen megsemmisi-
tése esetén hiintetés szabhato kil Hulladékkezelési utasitasok: A késziiléket a késdbbi djrahasznositésra, esetleg
megsemmisitésre alkalmas dllapothan adja le.

Az elektromos eszkozok karos anyagokat tartalmazhatnak. A késziilék nem megfeleld kezelése, vagy megsériilése
esetén a késobbi tjrahasznositdsa sorén egészségkdrosodas, vagy komyezeti szennyezédés veszélye ll fenn.

(somagoldanyag: a hasznélt csomagoléanyagot tovabbi feldolgozasra és ujrahasznositasra alkal-
mas szelektalt hulladékként adja le.

JOTALLAS
Garancidlis javitds igényével forduljon a késziilék forgalmazdjahoz.
Ajotéllas kizarélag gyartdsi hiba esetén érvényesithetd. A terméken tilos barmilyen dtalakitdsokat, médositdsokat
eszkozolni.
A jétallds nem érvényesithetd helytelen, a haszndlati utasitésnak ellentmondé hasznélat, illetve vis maior (pl
természeti katasztrofak...) okozta meghibasodésok esetén.
Javittatéshoz a termékek kizérdlag tiszta és hidnytalan &llapotban adhatok le.
A standard j6tallas a termék megvésarldstdl szamitott 24 honapig érvényes. A jotallds a késziilék megvésarldsat
igazold, és a termék tipusjelzését, a vasarlds datumét, valamint az iizlet bélyegzdlenyomatat tartalmazé okmany
alapjan érvényesithetd.

ox
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Beschreibung des Gerates

" 1.0ffnungen fiir Geback-Einfiihren

2.Taste fiir Unterbrechung des Betriebes“STOP”
3.Elektronischer Betétigungsschalter der Geback-Bac-
ken-Intensitat

4.Elektronischer Hebel

5.Kriimel-Fach

Technische Daten:

Typ: 14018201-A, 14018202-A, 14018203-A, 14018204-A, 14018205-A, 14018206-A E
Versorgungsspannung: 220-240V 50/60Hz ( €
Stromverbrauch: 650-750 W L

Dieses Produkt erfiillt alle wesentlichen fiir dieses Produkt geltenden Grundanforderungen nach den EU-Richtlinien.

BETRIEBSBEDINGUNGEN:
Das Produkt ist nur fiir den privaten Gebrauch bestimmt. In anderem Falle ist der Garantieanspruch nicht abgedeckt.

BEDIENUNG DES GERATES:

Vor dem ersten Gebrauch:

« Lesen Sie, bitte, diese Anleitung sorgfaltig durch. Bewahren Sie, bitte, diese Anleitung sorgfaltig fiir eine magliche
zukiinftige Verwendung auf.

« Entfernen Sie vorsichtig das Verpackungsmaterial.

« Uberpriifen Sie vor dem ersten Anschluss, ob die Netzspannung mit der auf der Etikette angegebenen Spannung iibe-
reinstimmt, die auf der Unterseite des Gerdtes angebracht ist.

HINWEIS: Vor dem ersten Gebrauch muss das Gerét mindestens viermal leer mit maximaler Backleistung betrieben
werden, um jeglichen Geruch zu beseitigen.

+ Legen Sie eine Toastbrot-Scheibe, eine Scheibe Brot oder ein halbes Brétchen usw. in die Offnung. Bei der Auswahl des
Gebacks achten Sie bitte immer darauf, dass seine GroBe fiir das Backen in Ihrem Toaster geeignet ist. Das Geback darf
nicht aus dem Toaster herausragen. Die Scheiben oder Brotscheiben diirfen nicht zu stark sein, um in den Gffnungen
nicht zu schragen.
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« Stellen Sie den Backengrad im Bereich von 1 bis 6 ein (1 - niedrigster Backengrad, 6 - hochster Backengrad). Wir em-
pfehlen, zum ersten Mal eine mittlere Backintensitat einzustellen Fiir weitere Toasten von Gebéck, kdnnen Sie einen
anderen Wert, je nach der Art des Gebécks und Ihren Geschmack auswahlen.

Setzen Sie das Gerat in Betrieb, indem Sie den Betétigungshebel nach unten driicken. Bem.: Wenn das Netzkabel nicht
in die Steckdose eingesteckt ist, rastet der Hebel nicht in der unteren Position nicht ein, und das Gerat kann nicht in
Betrieb gesetzt werden.

DerToaster wird ausgeschaltet, sobald die eingestellte Backstufe erreicht ist und wirft das eingelegte Gehéck automa-
tisch aus. Der Réstvorgang kann jederzeit durch Driicken der Taste STOP unterbrechen werden.

Entfernen Sie die Toast aus den Offnungen und bei Bedarf braten Sie das nachste Geback an.

Nach dem Gebrauch ziehen Sie das Gerat aus der E-Steckdose, und lassen Sie es abkiihlen, bevor Sie weitere Manipu-
lationen vornehmen.

WARTUNG UND REINIGUNG:

- Trennen Sie das Gerét vor der Reinigung immer von der E-Steckdose und lassen Sie es abkiihlen.
- (ffnen Sie das Fach und entfernen Sie die Kriimel. Dann schlieRen Sie das Fach wieder. Reinigen Sie das Kriimelfach
regelmaBig. Achten Sie darauf, dass sich die Kriimel im Fach nicht ansammeln, sie konnten aufbrennen.

« Wischen Sie die duBeren Teile des Toasters mit einem trockenen oder leicht angefeuchteten Tuch ab und anschlieBend
wischen Sie sie trocken.

« Achten Sie darauf, dass kein Wasser oder Feuchtigkeit in das Innere des Toasters eindringt.

« Zum Reinigen des Gerdtes verwenden Sie keine Scheuermittel, Benzin oder Verdiinner, um einen elektrischen Schlag
zu vermeiden. Tauchen Sie keinen Teil des Gerétes in Wasser oder andere Fliissigkeiten.

WARNUNG: Drehen oder schiitteln Sie das Gerat nicht, wenn Sie die Kriimel entfernen.

SICHERHEITSHINWEISE:

« Dieses Gerat st nicht fiir den Gebrauch durch Kinder und Personen mit eingeschrankten kdrperlichen, sensorischen
oder psychischen Fahigkeiten oder Personen mit begrenzten Erfahrungen und Kenntnissen bestimmt!

Wenn das Gerdt in der Nahe von Kindern verwendet wird, sollte mit Vorsicht betrachtet werden. Den Aufstellungsort
wahlen Sie so aus, dass er auBerhalb ihrer Reichweite platziert ist!

Sollte es ohne Aufsicht eines Erwachsenen in die Hande von Kindern gelangen, kann dies zu Verletzungen des Kindes
oder Schdden am Gerét fiihren.

Wenn das Gerat im Betrieb ist, lassen Sie es nicht unbeaufsichtigt!

Bevor Sie das Gerat an die Netzsteckdose anschlieBen, vergewissern Sie sich, dass die auf dem Etikett des Gerétes
angegebenen technischen Informationen mit der elektrischen Sy der Steckdose iibereinsti , an die Sie
das Gerét anschlieBen mdchten.

« Das Gerdtist nur an eine ordnungsgemaR geerdete Steckdose anzuschlieen.

HINWEIS: Dieses Gerat ist nicht zur Betdtigung iiber ein Programmiergerat, einen externen Timer oder eine Fernbedi-
enung vorgesehen.

Das Gerét st nur fiir den Heimgebrauch bestimmt.

Verwenden Sie das Gerat nicht fiir andere Zwecke, als fir die es bestimmt ist.

« Verwenden Sie das Gerdt nicht in einer industriellen Umgebung oder im Freien!

« Stellen Sie das Gerat nicht auf oder in die Nahe eines Elektro- oder Gasherdes.

« Stellen Sie das Gerat nicht in der Nahe von offenen Flammen oder Geréten auf, die Warmequellen sind.
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- Stellen Sie das Gerat nicht auf instabilen Oberflachen. Stellen Sie das Gerat immer auf eine flache, trockene Oberflache.

« Tauchen Sie kein Teil dieses Gerdtes in Wasser oder andere Fliissigkeiten, um einen elektrischen Schlag zu vermeiden

Beim Betrieb des Geréts muss ausreichend Platz fiir die Luftzirkulation iiber dem Gerét und auf allen seinen Seiten

vorhanden sein. Warnung! Das Brot kann sich entziinden, deshalb verwenden Sie das Gerét nicht in der Nahe von

brennbaren Materialien wie Vorhangen, Geschirrtiicher, Holzoberfléchen etc. sind.

« Backen Sie das Geback nicht direkt auf den Offnungen an, und stellen Sie keine anderen Gegenstande darauf. Durch

das Abdecken der Offnungen wird die Luftzirkulation gestort werden, und kann einen Brand verursachen.

Die Temperatur der zuganglichen Oberflachen kann hdher sein, wenn das Gerdt in Betrieb ist. Achten Sie darauf, nicht

die erhitzte Oberfliche in der Nahe der Gffnungen zu beriihren.

« Verwenden Sie das Gerat nicht ohne Kriimelfach. Das Fach muss regelméBig gereinigt werden, damit sich die Kriimel

nicht ansammeln.

Das Gerat ist von der Netzsteckdose immer dann zu trennen, wenn Sie es unbeaufsichtigt lassen oder nicht benutzen

werden sowie auch vor der Reinigung.

« Lassen Sie das Gerdt vollstandig abkiihlen, bevor Sie es bewegen, reinigen oder lagern.

Trennen Sie das Gerat nicht von der Netzsteckdose, indem Sie es iber das Netzkabel ziehen - andernfalls besteht die

Gefahr, dass das Netzkabel / die Netzsteckdose beschadigt wird. Trennen Sie das Kabel von der Steckdose, indem Sie

den Netzstecker ziehen.

« Achten Sie darauf, dass das Netzkabel nicht tiber die Tischkante hangt oder die heiBe Oberfliche beriihrt.

« Das Gerét mit einem beschddigten Netzkabel / -stecker des Netzkabels darf nicht verwendet werden. Wenn das

Netzkabel beschadigt ist, lassen Sie es von einer Fachwerkstatt ersetzen.

Verwenden Sie das Gerdt nicht, wenn es nicht ordnungsgemaf3 funktioniert, wenn es heruntergefallen ist, beschadigt ist

oder in Wasser eingetaucht wurde. Auf keinen Fall reparieren Sie das Gerdt nicht selbst, nehmen Sie keine Veranderungen

am Gerdt vor - Stromschlaggefahr! Lassen Sie alle Reparaturen und Einstellungen dieses Geréts einer autorisierten Servi-

cestelle iiber. Eingriffe in das Gerét wahrend der Garantiezeit, stellen das Risiko dar, dass Sie die Garantie verlieren.

Dieses Gerat ist filr das Toasten vom Gebdck wie bspw. Brot oder Toasthrot, Brotchen, Semmel, Baguette usw. ist vor-

gesehen. Andere Inhaltsstoffe kinnen Feuer oder Verletzungen verursachen, und daher verwenden Sie den Touster

nicht zum Backen von zuckerhaltigem Essen, Marmelade oder Konserven wie bspw. Kuchen, Kuchen, Croissants und

dergleichen.

« Vor dem ersten Gebrauch muss das Gerat mindestens viermal leer mit maximaler Backleistung betrieben werden, um
jeglichen Geruch zu beseitigen.

Warnung!
Niemals versuchen Sie das gestaute Brot oder ein anderes Geback mit einem Messer oder anderem
Metallgegenstand zu entfernen. Dies kdnnte zu einer Stromschlagverletzung oder Beschadigung des Geréts fiihren.

- Wenn das Brot in den Offnungen verstopft ist, schalten Sie den Toaster aus und ziehen Sie das Netzkabel aus der
Steckdose. Lassen Sie den Toaster abkihlen, und dann entfernen Sie vorsichtig das verstaute Geback.

HINWEIS:
Dem Produkt wurde eine Konformitatserklarung ausgestellt.
Weder der Hersteller noch der Lieferant haftet fiir Schaden, die durch unsachgeméBe oder unrichtige Installation oder
Nichtbeachtung der in dieser Gebrauchsanweisung angegeben Anweisungen entstehen.
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Bemerkung: Die technischen Parameter des Gerétes konnen sich ohne vorherige Ankiindigung @ndern.
Die Abbildungen in dieser Anleitung dienen nur zur Veranschaulichung. Druckfehler vorbehalten

ABFALLENTSORGUNG:
Elektrische Haushaltsgerate: Wenn Sie Ihr Elektrogerat nicht mehr benutzen wollen, iibergeben Sie es bitte an eine
dafiir vorgesehene dffentliche S Istelle oder am Ort seiner Riicknahme. Elektrogerate unter keinen Umsténden

in Behdlter mit unsortiertem Abfall werfen (siehe das abgebildete Symbol mit durchgestrichener Miilltonne). Unsa-
chgemaBe Entsorgung dieses Abfalls kann bestraft werden! Weitere Entsorgungshinweise: Bringen Sie das Gerdt in
einen Zustand, der seine spétere Recycling oder Abwertung ermdglicht.

Elektrogerate konnen Schadstoffe enthalten. Bei schlechter Handhabung oder bei Beschddigung des Gerates kinnen
bei seinem spateren Recycling Schéden an der Gesundheit oder Umwelt-Verunreinigung eintreten.

Verpackungsmaterial: Die gebrauchte Verpackung iibergeben Sie zur weiteren Verarbeitung und zum Recycling in
Form einer sortierten Sammlung.

GARANTIE:
Mit den Garantiereparaturen wenden Sie sich bitte auf Ihre Verkéufer.
Die Garantie kann nur auf Herstellungsfehler angewendet werden. Am Produkt diirfen keine Anpassungen oder An-
derungen vorgenommen werden.
Die Garantie gilt nicht fiir Méngel, die durch unsachgeméRe Verwendung verursacht wurden, die nicht mit den Anwei-
sungen iibereinstimmt, und Mangeln verursachten aufgrund einer hdheren Gewalt (bspw. Naturkatastrophen ..).
Die Produkte werden nur in sauberem und vollsténdigem Zustand zur Reparatur angenommen.
Die Standardgarantie betragt 24 Monate ab Kaufdatum des Produktes durch den Verbraucher. Die Garantie wird auf
der Grundlage eines Kaufbeleges des Produktes mit der Produkttypbezeichnung, dem Verkaufsdatum und dem Stem-
pel der Verkaufsstelle gewahrt.

ox
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Onucaxue npubopa:

4 1. CnoTbl AnA 3arpy3ku xne6a
2. KHonka octaHokw «STOP»
3. IneKTPOHHbIN perynaTop CTeneHy NofxapuBaHua
4. INeKTPOHHbIIA pblyar
5. TlopaoH Ans Kpouek

TexHUYeCKMe XapaKTepUCTUKM:

Mogpenb: 14018201-A, 14018202-A, 14018203-A, 14018204-A, 14018205-A, 14018206-A E

CeTeBoe HanpsxeHue: 220-240V 50/60Hz ( €
Motpebnsemas mowHocTb: 650-750 W |

370 u3peMMe COOTBETCTBYET BCEM OCHOBHbIM TpeGoBaHWAM AupekTiB EC, AeficTBUE KOTOpbIX Ha Hero
pacnpocTpaHaeTc.

YCN0BUA SKCNNYATALMU
V3genvie npeHasHaveHo TONbKO ANA JOMALWHET0 WCMONb30BaHUA. B MPOTMBHOM Clyuae rapaHTHitHble
06413aTenbCTB Ha HETO He PacnpOCTPAHAIOTCA.

OBC/YXXUBAHUE

Mepen nepBbim ucnonb3oBaHueMm:

+ BHumatenbHo usyuure 5Ty UHCTpyKUMio. CoxpaHuTe ee inA JaNbHeiLIero UCosb3oBaHuA.

+ OCTOPOXHO CHUMMTE YNaKOBOUHDIV MaTepuan.

« lNlepes nepsbiM Mcronb3oBaHuem ybeauTech, uTo CeTeBOe HANpSKeHMe COOTBETCTBYET HaMpAXEHNIo,
YKa3aHHOMY Ha Tabnnuke CH3y ToCTepa.

NPEAYNPEMAEHUE: [Ina ycTpaHenns 3anaxa nepej nepebiM MCMONb30BaHWeM Npubop Cnepyet He MeHee
YeTbIpex pa3 BKMIOYUTb BXONIOCTYIO Ha MAKCUMaITbHYH MOLLHOCTb.

+ 3arpy3wTe B CNIOT IOMTUK TOCTOBOTO Xneba unu nonoBUHKY bynki v T. n. Mpu Bbibope xnebobynouoro ussenus
BCEr/ia CNeAuTe 3a TeM, yTobbl MO pa3mepy OHO MOAXOAWNO ANA NMOAXAPUBAHUA Ha Ballem TocTepe. Xne6 He
JLOMKeH BbICTYNaTb HAPYXy U3 TocTepa. JIOMTKI UK KyCKM Xneba He 0MKHbI GbITb CIMLUKOM TONCTBIMI, MHaue
OHIN MOTYT 3aCTPATH B CIOTaX.
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« YcTaHoBWTe CTeneHb nopxapuBaHuA B AvanasoHe ot 1 40 6 (1 — MunuMym, 6 — makcumym). Mpu nepsom
UCNONb30BAHMA PEKOMEHyeM YCTaHOBUTb CPE/IHIOI UHTEHCMBHOCTb MOJXapuBaHuA. B manbHeiiwem ana
N0ZXKapUBaHNA Bbl MOXeTe BbIOPaTb Jpyroe 3HaueHie B 3aBUCUMOCTI OT NOZapUBaemMoro xne6o6ynoyHoro
U3/€NMA 1 COOCTBEHHDIX NPEANOUTEHNI.

[Ind BKMioYeHNA TOCTepa HAXXMUTE Ha pbivar Jor ynopa. lpUM.: eciiv LWHYp NUTaHNA He MOAKMIOUEH K Po3eTke,
pbluar He 3aQUKCUPYeTCA B HIXKHEM MONOXEHUW, W ToCTep He BKMtounTcA. (pasy e nocne AOCTUXEHUA
YCTAHOBAEHHO CTENeHy NOJXAPUBAHNA TOCTEP BbIKIIOUMTCA, U aBTOMATMUECKN NOAHUMYTCA TocTbl. Bbl B
Nto6oe Bpems MOXeTe 0CTaHOBUTb MPOLLECC NOAXKaPUBAHNA, HaXaTUem KHOMKI STOP, BbIHbTE TOCTbI U3 COTOB U
B C1yyae HeobX0AVMOCTY MofKapbTe Apyriie Xne60byNouHble u3nenus.

Mocne ncnonb3oBaHUA BbIHbTE BUNKY U3 PO3eTKY, U Nepes MiobbIMu AanbHefilnmm ieficTBIAMI AaiiTe TocTepy
OCTbITH.

YX0[ N YUCTKA

- Tlepes YuCTKOI BCera BbIHBTE BUKY U3 PO3ETKH, U AAIATE TOCTEPY OCTbITb.

« OTKpoiiTe NOAAOH M BbIGPOCHTE KPOLLKM. PerynapHo ucTuTe NOAAOH ANA Kpoluek. (nepuTe 3a Tem, utobbl
KPOLLIKM He CKaniuBanuch, Bo U36exaHiue ux Bo3ropams.

« BHewwHwe yacTit TocTepa NpoTPUTE CYXOiA UM CNIErKa BAAKHOI TPANOYKOI, OCTE YEro BbITPUTE AOCYXa.

- (niegwTe 3a Tem, 4To6bl BOAA U BNIAra He MPOHMKIA BHYTPb TOCTEpa.

« [lnA uncTkv NpuGopa He Mcnonb3yiiTe aGpasuBHbIe YMCTALLIE CPEACTBA, GeH3H 1 pacTBopHTENN. Bo M3bexaHme pucka
TIOPaXKeHIs! ANEKTPUYECKIM TOKOM, He MOTpy>aiiTe HKaKyIo U3 yacTeii npubopa B BOZY Wil APYTYH0 KULKOCTb.

BHUMAHMWE: npu KpoLLeK He nepeBop iiTe v He TpACUTe npubop
MPABWIIA BE30MACHOCTU
« 70T npubop He npenl H Jna 06 JETbMU, ULAMU ¢ QUMYECKUMU WAM YMCTBEHHbIMI

OrpaHNYeHUAMM, UNN NMLAMY, He UMEROLLMU COOTBETCTBYHOLLETO OMbITA 1 3HAHN!

Mpy ucnonb3oBanum npubopa BOMM3Y 0T AeTeit CnefiyeT cobNtoAATL NOBbILIEHHYIO 0CTOPOXHOCTL. MecTo ana
yCTaHOBKM BblbepuTe TakiM 06pa3om, uTo6bl npubop Haxoaunca BHe ux foctynal

Ecnm 6b1 npubop nonan B pacnopseHue Aeteii 6e3 npucMoTpa B3poCnoro, BO3MOXHO TPaBMUpOBaHUe pebetka
UNY NoBpeXzeHue npubopa.

Bo Bpema pa6otbl npubopa He octasniite ero 6e3 npucvotpal Mepes noaknioyeHnem npubopa K poseTke
y6eanTeCh, 4To yKazaHHble Ha NpUBOPe TeXHUYECKIe XapaKTepUCTUKM COOTBETCTBYHOT HANPAXEHMIO B o3eTke, K
KOTOPOVi Bbl XOTUTE NOAKKOYMUTL NpUGOp.

Moakniouaiite Npu6OP TONbKO K 3a3eMNEHHOI! po3eTke.

MPEAYNPEXAEHWUE: 1ot npubop He npepHasHaueH ANA ynpaBneHWA MOCPEACTBOM MMKPOKOHTPOANEPa,
BHeLLHero TaiiMepa Ui ANCTaHLMOHHOTO ynpaBeHua.

[Tpubop npesHa3HaueH ToNbKO AA UCMONb30BAHNA B JOMALUHEM X03AIACTBE.

He ncnonb3yiite npu6op He no npesHasHaueHmio.

He ucnonb3yitte npu6op B Npou3BOACTBEHHOIA CPe/ie UK Ha OTKPLITOM Bo3AyXe!

He cTaBbTe npu60p Ha aneKTpUUeckyio Uy ra3oBylo NAKTY UM BOAU3Y OT Hee.

He pacnonaraiite npu6op 867131 0T 0TKPLITOr0 OrHA 1NN NPUBOPOB, ABNAIOLLMXCA UCTOUHUKOM Tenna.

He cTaBbTe npu6op Ha HeycToitunBble NOBEPXHOCTI. Beerpa cTaBbTe Npubop Ha pOBHYI0, CyXylo NOBEPXHOCTD.
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Bo n36exaHue pucka nopaxeHus MeKTpUYECKIM TOKOM, He NOTpyXaiiTe HUKaKyto U3 yacteii npubopa B Bogy
NN PYTYH0 XKUAKOCTb.

Bo Bpems paboTbi nprbopa HeobxoAuMO €O BCex CTopoH 06ecneunTb A0CTaTouHoe CBOOOAHOE NPOCTPAHCTBO ANA
LMpKyNALMM BO3AyXa Haj npubopom. BHumanue! Xneb MoxeT 3aropetbcs, noatoMy He ucnonb3yiite npubop
BOAM3M OT rOPIOYUX MATEPUANOB, TAKVX Kak LUTOPbI, KYXOHHbIE NONOTEHL, AEPEBAHHbIE NOBEPXHOCTU U T. M.

He pa3orpeBaiite xne6 MpAMO Ha CNIOTaX 1 He KNAAWTe Ha HUX OCTOPOHHUE NPEAMETbI. 3aKpbiTHe OTBEPCTUi
HapYLUUT LUMPKYNALWMIO BO3IYXa, YTO MOXKET NPUBECTI K BOSHUKHOBEHMIO NOXapa.

Temnepatypa OTKPbITbIX IOBEPXHOCTEI! MOXET NOBbILIATLCA BO BPeMaA paboTbl npubopa. byaste 0CTOPOXHbI 1 He
NpUKacaitTecb K Harpetoil NOBEpXHOCTM BOAM3M OT OTBEPCTHIA.

He ncnonb3yiite npu6op 6e3 nognoHa ana kpotuek. MoaZoH He0GX0AMMO perynapHO 0UMLLATb, UTOObI KPOLLKM
He CKannnBanic.

Bcerpa BblHUMaiiTe BUKY 13 PO3€TKM, €CM Bbl 0CTaBAAETE NPUBOP NPUCMOTPA UNW He GyAieTe ero UCNonb30Bath,
1 Nepes YnCTKoi.

lepen nepemeLLeHem, YACTKOI U yKNapKoii AaiiTe npu6opy MONHOCTbIO OCTbITb.

Mpy oTKNKUeHUM NPUBOPA OT CETU He TAHWUTE 3a LUHYP NUTAHUA — ONACHOCTb NOBPEX/EHNA WHYpa NUTaHNs/
po3eTky. YTo6bl 0TCORAMHNTD Kabenb 0T PO3eTKM NOTAHNTE 32 BUAKY LUHYPa NUTaHNA.

CnegwTe 3a Tem, 4T0bI LWHYP NUTAHNA He CBELUMBANCA C KPad CTONA U He Kacanca ropAyeii NOBEPXHOCTH.
3anpeLLeHo Uenonb3oBaTb NpUGOP ¢ MOBPEXAEHHbBIM LUHYPOM NUTAHWA/BINKOI LHypa nuTaxua. Ecnu ceTesoii
Kkabenb MoBpex/ieH, 06paTuTech B CEPBICHDIN LIEHTP.

He ucnonb3yiite npubop, ecnn oH He pabotaer CpaBHO, ynan Ha Mof, NOBPEXAEH UNN NOTPYXEH B BOAY.
Hu B Koem clyyae He pemoHTUpYiiTe U He W3MeHsiiTe NpuGOP CamoCTOATENbHO — ONACHOCTb NOpaxeHnA
aneKTpuyeckum Tokom! MopyunTe peMOHT ¥ Hanaky 3Toro npubopa Cneuvanu3vpoBaHHOMY CepBICHOMY
LieHTpy. BmeLwatenbCTBo B npu6op B TeueHwe rapaHTUiiHOTO Neproza BNieyeT 3a coboii pUck noTepy rapaHTm.
10T Npu6op npe, H ANA NOJXa Xne606ynouHbIX M3aenwii, Hanp. xneba unv ToctoBoro xneba,
poranukos, 6ynok, Garet u T. n. [pyrue UHrpeAMeHTb MOrMN Gbl NPUBECTH K NOXapy WK TPaBMUPOBaHMUIO,
103T0MY He UCTonb3yiiTe TOCTep ANA NOAOrPeBa NPOAYKTOB, COAEPXKALLMX Caxap, MapMenaz i Bapexbe, Takux
KaK nuporu, NUPOXKY, Kpyaccabl v T. M.

[Ina ycTpaHeHua 3anaxa nepen MepBbiM MCMONb30BaHUeM NpUGOP CrefyeT He Mekee 4 pa3 BKlouNTb Ge3
3arpy3Ku xn1eba Ha MaKkcManbHyH MOLLHOCTb

Npepynpexpaenue!
Bo n3bexaHue nopaxkeHus neKTpUYECKUM TOKOM Unv MOBPeX/eHA Npubopa HIKOTA He MbiTaiiTech BbIHYTH
3aCTPABLUWI Xne6 un Apyroe xne6obynouxoe U3seme C NOMOLLIbI) HOXa VAW APYTOro MeTanYeckoro npeameTa

- Ecm xne606ynouuoe n3aenue 3aCTPAHET B (J10Te, BbIK/IOYUTE TOCTEP U BbIHbTE BUTKY U3 PO3ETKI. JIET ToCTEPY
OCTbITb 11 0CTOPOXHO BbIHbTE 3aﬁﬂ0KI/IpoBaHHOE uspenve.

NPEAYNPEXAEHUE
Ha u3genuie 6bina BbiziaHa AeKnapaLiya o COOTBETCTBUM.
TpousBoANTeNb M NOCTABLUYK He 0TBEYaloT 3a yiiiepo, npu i BCTeACTBYE duunp 0 um
HenpaByNbHOTO MOHTaXa, UMK HecobMiofieHNA YKa3aHuii, CofiepXaLLMXCA B 3T UHCTPYKLMM N0 SKCNAYaTaLuu.

Mpumeyanme: TexHnyeckue XapakTepuCTUKM U3AENNA MOTYT U3MEHATLCA Ge3 npeaBapuTenbHoOro
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yBenomnenna. MsobpaxkeHua B MHCTPYKUMM ABNAIOTCA cyry6o unnioctpatuBHbIMU. B Tekcte
BO3MOXKHbI OMeyaTKi.

NUKBMAALIUA OTXOA0B
Inektponpubop, ucnonbyemblit B JOMOXo3AicTBe: ECiu Bbl He XenaeTe npojonXatb MCMonb3oBaTb Ball
3neKTponpubop, Noxanyiicra, Caaiite ero B COOTBETCTBYHOLLYI0 TOUKY cGOpa OTXOLOB WM NPUeMHBIi MyHKT. Hu B
K0em Clyyae He BbiOpacbIBaiiTe enekTponpubopbl B ALMKI AnA 6 OTXOZ0B (CM. CUMBON NepeyepkHyToro
MyCOpHOro ALLWKa). TPy HeHaANeXaLLieit AMKBIAALIN 3TUX OTXO/0B BO3MOXHO HanoxeHue wrpadal
[pyrue ykasanua oTHoCMTeNbHO NMKBUAALWMY: (paiiTe Npu6op B COCTOAHMM, MPUTOAHOM ANA €ro NocneaytoLLed
nepepaboTKu unu NMKBUAALMIN.
InekTponpubopbl MOryT cofiepxaTb BPeAHble BeLuecTsa, Mpu HenpaBubHOM 06paLLieHt Ui NoBpexaeHnn
npubopa npu ero nocneyloweil nepepabotke BO3MOXHO MOBPEX/eHUe 3[0POBbA WAM 3arpA3HeHue
OKpYXKaloLLiei cpeabl.
Ynakol it matepuan: uc yio Y y chaiiTe Ha nocnenyloulyio nepepaboTky ¢ momoLLbio
pa3penbHoro céopa 0TX0A0B.

TAPAHTUA
( Tpe6oBaHMAMY rapaHTiiHOTO peMoHTa 06paLLaiiTech k CBoeMy NpozaBLy.
[apaHTiA pacnpocTpaHAeTCa TONbKO Ha MPOM3BOACTBEHHbIE AedekTbl. 3anpelleHbl Niobble U3MeHeHna i
MoauduuMpoBakue npubopa. fapaHTUA He PacnpocTPaHAETCA Ha JegekTbl, Bbi3BaHHbIE HEHaaneXalum
UCNONb30BaHMEM, — MPOTUBOPEYALMM  WHCTPYKUMM, W fedeKTbl,  Bbi3B dopc- PHbIMY
06CTOATENbCTBAMM (HAnp. CTUXMIHBIMK GeAcTBUAMM. . .).
V3p€en1s NPUHUMAIOTCA Ha PEMOHT TONIKO YMCTBIMM 11 C MONTHOI KOMNNEKTaLMel.
(TaHAapTHbIN rapaHTiHbIN CPOK cOCTaBAAET 24 MecAua o AHA npuobpeTerns. fapaHTuA NpeoCTaBnAeTcA Ha
0CHOBE I0KYMEHTa 0 NPUOBPETEHNN € yKa3aHueM MOLeNN U3AENNA, AaTbl NPOLAXKY U NeYaTbIo MarauHa.

ox
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Opis naprave:

" 1. Odprtine za vlaganje peciva

2. Gumb za prekinitev delovanja »STOP«

3. Elektronski upravljalnik jakosti opekanja goriva
4. Elektronska rocica

5. Predal za drobtine

Tehnicni podatki:

Tip: 14018201-A, 14018202-A, 14018203-A, 14018204-A, 14018205-A, 14018206-A E

Napajalna napetost: 220-240V 50/60Hz ( €
Vhodna moc: 650-750 W L

Ta izdelek spolnjuje vse osnovne predpise v okviru smernic EU, ki se ticejo njegove uporabe in delovanja.

P0GOJI DELOVANJA:
Izdelek je namenjen samo za domaco rabo. Reklamacija v okviru garancije v ostalih primerih ne velja.

ROKOVANJE Z APARATOM:

Pred prvo uporabo:

« Natancno preberite ta navodila za uporabo. Navodila imejte vedno pri roki za primer, da jih boste potrebovali.

« Previdno snemite ovitek.

« Pred prvo prikljucitvijo preverite, ali se parametri omreZja ujemajo s parametri na etiketi, ki se nahaja na spodnji
strani aparata.

OPOZORILO: Pred prvo uporabo mora biti prazen aparat vsaj 4-krat vkljucen na najvisjo stopnjo pecenja, da se od-
pravi morebiten neprijeten vonj.

« Vrezo opekaca vstavite toast, rezino kruha ali pol Zemljice itd.. Priizbiri kruhka vedno upostevajte, da bo njegova
velikost primerna za pecenje v vaSem opekacu. Kruhek ne sme Strleti iz opekaca. Rezine ali kosi kruha ne smejo biti
predebeli, da se ne zagozdijo v reZi.

« Nastavite moc opekanja v razponu od 1do 6 (1— najnizja stopnja opekanja, 6 najvisja stopnja opekanja). Pri prvem

30



SL

opekanju priporoamo, da nastavite srednjo moc opekanja. Za opekanje ostalih vrst kruhkov lahko nastavite mo¢
opekanja po zelji oz. vrsti kruhka.

« Aparat vkljucite s stiskom upravljalne rocice navzdol. Opomba: Ce elektricni kabel ni prikljucen na omreZje, rocica
ne bo ostala fiksirana v spodnjem polozaju in aparata ne o mogoce vkljuciti.

« Ko se kruhek opece na Zeleno stopnjo, se opekac izklopi tako, da kruhek samodejno izvrZe. Proces opekanja lahko
vedno prekinete, ce pritisnete gumb STOP. Iz reze vzemite opecen kruhek in po potrebi vstavite nov kos.

« Po uporabi izvlecite vtic iz elektricne vticnice. Preden ga pospravite, se mora aparat povsem ohladiti.

VZDRZEVANJE IN CISCENJE:

« Pred ciScenjem vedno izkljucite aparat. lzvlecite vtic iz vticnice in pocakajte, da se ohladi.

« Odprite predal in iztresite drobtine. Nato predal ponovno zaprite. Drobtine redno odstranjujte iz predala. To pocen-
jajte redno, da se drobtine v predalu ne vnamejo.

- Zunanje dele opekaca brisite s suho ali blago navlazeno krpo in jih obrisite do suhega.

« Poskrbite za to, da viaga ne prodre v notranji prostor opekaca.

« Zaciscenje ne uporabljajte grobih ali jedkih istilnih sredstev, bencina ali razredcil. Da bi preprecili morebiten elek-
tricni udar, ne potapljajte nobenega dela opekaca v vodo ali drugo tekocino.

POZOR: Ne tresite aparata, ce Zelite odstraniti drobtine.

VARNOSTNI NAPOTKI:

- Ta aparat ni namenjen za uporabo otrokom ali osebam z omejenimi psihofizicnimi ali mentalnimi sposobnostmi
0z. osebam, ki ne znajo pravilno uporabljati njegovih funkcij.

Kadar so prisotni otrodi, rokujte z napravo zelo previdno. Aparat naj bo namescen izven njihovega dosega!

(e bi aparat prisel v roke otrokom brez nadzora odrasle osebe, bi se lahko poskodovali ali unicili aparat sam.
Aparata ne zapus(ajte, kadar deluje!

Pred prikljucitvijo aparata na omreZje preverite tehnicne podatke navedene na njegovi etiketi ali se ujemajo z
elektricno napetostjo v vticnici, v katero Zelite aparat prikljuciti.

Aparat prikljucujte samo v pravilno ozemljeno vticnico.

OPOZORILO: Aparat ni namenjen za programsko upravljanje, zunanje prikljucene programske ure ali daljinskega
upravljalnika.

Aparat je namenjen samo za domaco rabo.

Aparata ne uporabljajte v namen, kateremu ne sluzi.

Aparata ne uporabljajte v industrijskem okolju ali na prostem!

Aparata ne odlagajte na elektricni ali plinski kuhalnik in niti v njegovo neposredno blizino.

Aparata ne namescajte v blizino odprtega ognja ali naprav, ki sluzijo kot vir toplote.

Aparata ne odlagajte na nestabilne povrsine. Aparat mora stati vedno na ravni in suhi povrsini.

Da bi preprecili morebiten elektrini udar, ne potapljajte nobenega dela tega

aparata v vodo ali druge tekocine.

Pri delovanju mora biti okoli aparata in nad njim dovolj prostora zaradi pravilnega kroZenja zraka. Opozorilo! Kruh se lahko
vname, zato aparata ne uporabljajte v blizini vnetljivih materialov kot so zavese, brisace za posodo, lesene povrsine itd..
Peciva ne pecite odloZenega na rezi in nanjo ne odlagajte nobenih drugih predmetov. S pokrivanjem odprtin bi bilo
omejeno kroZenje zraka, s cemer bi lahko prislo do nastanka pozara.
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- Temperatura na njegovi povrsinije lahko visja, kadar aparat deluje. Zato pazite, da se ne dotaknete ogrete povriine

v bliZini odprtin.

Aparata ne uporabljajte brez predalcka za drobtine. Predalcek redno Cistite, da se drobtine v njem ne kopicijo.

Aparat vedno izklopite (izvlecite vti¢ iz vticnice), Ce ga pustite brez nadzora oz. ¢e ga ne mislite vec uporabljati, ali

pred ciscenjem.

- Preden ga pospravite ali odnesete na drugo mesto, se mora aparat ohladiti.

Ne izkljucujte aparata iz vticnice viecenjem za kabel, ker bi ga s tem lahko poskodovali, kot tudi vticnico samo.

Aparata ne izkljucujte z vlecenjem kabla iz vticnice.

Poskrhite, da elektricni kabel ne visi preko roba mize in da se ne dotika vrocih povrsin aparata.

« Ne uporabljajte aparata s poskodovanim elektri¢nim kablom ali vticem. V kolikor je omrezni kabel poskodovan,

prepustite njegovo zamenjavo strokovnjakom.

Ne uporabljajte aparata, ce ne deluje pravilno, oziroma ce je padel na tla, se poskodoval ali potopil v vodo. V no-

benem primeru ne popravljajte aparata sami. Ne spreminjajte njegovih oblik ali parametrov. Obstaja nevarnost

elektri¢nega udara! Visa popravila in nastavitve tega aparata prepustite pooblas¢enemu servisnemu centru. S po-

seganjem v aparat v asu trajanja garancije lahko izgubite vse pravice do garancijskega servisa.

Aparat je namenjen za opekanje peciva kot npr. rezin kruha, toasta, rogljicev, zemelj, baget itd.. Ostale sestavine

bi lahko povzrocile pozar ali poskodbe, zato ne uporabljajte opekaca za ogrevanje sladkih Zivil, ki bi vsebovali

marmelado, sadje kot npr.: kolace, buhteljne, sladke rogljicke itd..

« Pred prvo uporabo mora biti prazen aparat vsaj 4-krat vkljucen na najvisjo stopnjo pecenja, da se odpravi morebi-
ten neprijeten vonj.

Opozorilo!
Nikoli ne poskusajte izvleci zagozden kruh ali drugo pecivo z nozem ali z drugim
kovinskim predmetom. Lahko bi prislo do elektri¢cnega udara ali poskodbe aparata.

« (e se pecivo zagozdi v reZi, aparat izklopite in vti¢ izvlecite iz elektriéne vti¢nice. Opekat se mora najprej ohladiti,
Sele potem lahko pecivo previdno izvlecete ven.

OPOZORILO:
Na izdelek je bila izdana Izjava o ustreznosti.
Proizvajalec in niti dobavitelj ne odgovarjata za Skode, ki bi nastale zaradi nestrokovne montaze ali uporabe v
neskladju s temi Navodili za uporabo.

Opomba: Tehnicne lastnosti izdelkov lahko spreminjamo brez predhodnega opozorila. Slike v navodilih sluzijo
uporabniku le kot informacija. Tiskovne napake pridrzane.

ODSTRANJEVANJE ODPADKOV:
Gospodinjske elektri¢ne naprave: Ce aparata ne Zelite ve¢ uporabljati, ga prosim oddajte v surovino ali na mesto,
namenjeno za odlaganje dotrajanih naprav za reciklazo. Nikoli ne mecite elektricnih naprav v posode z ostalimi
odpadki (glej simbol precrtane kante za smeti). Nepravilno odstranjevanje teh odpadkov je lahko kaznivo!
Ostali napotki za odstranjevanje: Aparat oddajte v stanju, ki bo omogocilo slednjo reciklazo ali odstranjevanje.
Elektricni aparati lahko vsebujejo $kodljive snovi. Pri napa¢nem rokovanju ali poskodbah aparata lahko pri sledn-
jem postopku reciklaze pride do zdravju Skodljivih posledic ali onesnazevanja okolja.
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Embalaza: uporabljen ovitek namenite ponovni predelavi in reciklazi v surovino.

GARANCLA:
Popravila v sklopu garancije re3ujejo prodajalci.
Garancijo lahko uveljavite le na proizvodne napake. lzdelka ne smete svojevoljno preoblikovati ali spreminjati.
Garandije ni mogoce uveljaviti za $kode, nastale zaradi nepravilne uporabe, ki bi bila v neskladju z navodili za
uporabo oz. posledic visje sile (npr. naravne katastrofe itd.).
lzdelke oddajajte v popravilo le temeljito ociScenje in v komletu.
Standardna garancija traja 24 mesecev od datuma prodaje izdelka. Garancija je zagotovljena na podlagi dokazila o
nakupu izdelka z tipsko oznako izdelka, datumom prodaje in Zigom prodajalne.

ox
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0Oznaka uredaja:

4 1.0tvori za umetanje peciva

2. Gumb za prekid rada “STOP”

3. Elektronski upravljac intenziteta zagrijavanja peciva
4. Elektronska polugica

5. Spremnik za mrvice

Tehnicki podaci:

Tip: 14018201-A, 14018202-A, 14018203-A, 14018204-A, 14018205-A, 14018206-A E

Napon za napajanje: 220-240V 50/60Hz ( €
Ulazna snaga: 650-750 W L

Ovaj proizvod ispunjava sve osnovne zahtjeve prema smjernicama EU koje se na njega odnose.

RADNI UVJETI:
Proizvod je namijenjen samo za kucansku uporabu. U ostalim slucajevima se reklamacija u okviru jamstva ne vazi.

RUKOVANJE APARATOM:

Prije prve uporabe:

- Pailjivo procitajte ove upute. Upute sauvajte na sigurnom mjestu za slucaj dalje uporabe.

« Pailjivo uklonite ambalazu.

« Prije prve uporabe provjerite da je napon mreze podudaran s navedenim naponom na etiketi, koja se nalazi na
donjoj strani aparata.

UPOZORENJE: Prije prve uporabe uredaj mora biti pusten u rad minimalno 4x na prazan hod i na maksimalnoj snazi
zagrijavanja, kako bi se uklonio eventualan neprijatan miris

« U otvor stavite tost, krisku kruha ili polovicu Zemlje i slicno.  Prilikom izbora peciva vodite racuna da je njegova
velicina prikladna za zagrijavanje u vasem tosteru. Pecivo ne smije viriti iz tostera. Kriske kruha ne smiju biti previse
debele kako se u otvorima ne bi zaglavile.

« Podesite stupanj zagrijavanja u rasponu od 1do 6 (1 — najniZi stupanj zagrijavanja, 6 — najvisi stupanj zagrijavan-
ja). Prilikom prve uporabe preporucujemo srednji intenzitet zagrijavanja. Za zagrijavanje ostalog peciva mozete
podesiti drugu vrijednost prema vrsti peciva i prema Zelji.
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« Uredaj pustite u rad spustanjem polugice za upravljanje u smjeru prema dole. Napomena: Ako kabel nije prikljucen
u uticnicu, polugica se ne fiksira u donjem poloZaju i uredaj nije moguce pustiti u rad.

« Toster se iskljuci nakon postizanja podesenog stupnja zagrijavanja i automatski izbaci stavljeno pecivo. Proces
zagrijavanja se moze u bilo koje vrijeme prekinuti pritiskanjem gumba ,STOP”. 1z otvora izvadite tost i po Zelji
zagrijavajte ostalo pecivo.

- Nakon uporabe iskljucite uredaj iz elektricne uticnice i prije svakog daljeg rada ostavite da se ohladi.

ODRZAVANJE 1 CISCENJE:

- Prije svakog ci3cenja uvijek iskljucite aparat iz elektricne uticnice i ostavite da se ohladi.

« Otvorite spremnik i uklonite mrvice. Nakon toga spremnik opet zatvorite. Spremnik za mrvice redovito Cistite.
Vodite racuna, da se mrvice u spremniku ne gomilaju, mogle bi planuti.

« Vanjski dijelovi tostera obrisite suhom ili viaznom krpom, a nakon toga posusite.

- Vodite racuna da voda ili vlaga ne prodru u unutarnji prostor tostera.

- Zaciscenje uredaja ne koristite sredstva za ciScenje koja izazivaju ogrebotine, benzin ili otapala. Kako biste sprijecili
eventualne ozljede izazvane elektricnom strujom, ne uranjajte nijedan dio aparata u vodu ni u druge tekucine.

PAZNJA: Prilikom uklanjanja mrvica uredaj ne okrecite niti ga tresite.

MJERE SIGURNOSTI:

- Ovaj aparat nije namijenj
bez iskustava i znanja!
Prilikom upotrebe aparata u blizini djece rukujte opreznije. Aparat se mora nalaziti izvan dosega djece!

Ako bi aparatom rukovala djeca bez nadzora odrasle osobe, moglo bi doci do ozljede djeteta ili oStecenja aparata.
Aparat ne ostavljajte bez nadzora dok je ukljucen!

Prije prikljucenja aparata u uticnicu provjerite, da se tehnicki podaci navedeni na etiketi podudaraju sa elektrickim
naponom uticnice u koju cete aparat ukljuciti.

Aparat ukljucujte samo u valjano uzemljenu uticnicu.

OPREZ: Ovaj aparat nije namijenjen za upravljanje putem programiranja, vanjskog vr kog prekidaca ili dal-
jinskog upravljaca.

Aparat je namijenjen iskljucivo za koriStenje u kucanstvu.

Aparat se smije koristiti iskljucivo u svrhe za koje je namijenjen.

Ne koristite aparat u industrijskoj ili vanjskoj sredini!

Aparat ne stavljajte na elektricno ili plinsko kuhalo ili u njegovu blizinu.

Aparat ne stavljajte u blizini otvorene vatre ili aparata, koji predstavljaju izvor topline.

Aparat ne namjestajte na nestabilne povrsine. Aparat uvijek stavljajte na ravnu i suhu povrsinu.

Kako biste sprijecili eventualnu ozljedu izazvanu elektricnom strujom, ne uranjajte nijedan dio ovog

aparata u vodu ili u druge tekucine.

Prilikom rada aparata mora biti osiguran dovoljan prostor za cirkulaciju zraka iznad aparata i sa svih njegovih
strana. Oprez! Kruh moze planuti, zato ne koristite aparat u blizini zapaljivog materija, kao $to su zavjese, krpe za
sude, drvene povrsine i slicno.

Pecivo ne zagrijavajte direktno na otvorima niti na njih stavljajte druge predmete. Pokrivanje otvora izazvat ce
smetnje cirkulacije zraka te moZe doci do nastanka pozara.

djecii sa j psihofizickom ili mentalnom sposobnoscu ili osobama
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« Temperatura dostupnih povriina moze biti visa, ako je aparat pusten u rad. Vodite racuna da ne dodimete zagrijanu

povrinu u blizini otvora.

Aparat ne koristite bez spremnika za mrvice. Spremnik se mora redovito istiti, kako doslo do gomilanja mrvica.

Aparat uvijek iskljucite i izvadite utikac iz uticnice, u slucaju da ga ostavljate bez nadzora, ako nije koristen i prije

svakog ¢iscenja.

« Prije premjestanja, iScenja ili uskladistenja mora se aparat potpuno ohladiti.

Ne vadite utikac aparata iz uticnice povlacenjem za kabel — opasnost od ostecenja kabla ili uticnice. Kabel isklju-

Cujte iz uticnice povlacenjem za utikac.

Vodite racuna da prikljucni kabel ne visi preko kraja stola ili da ne dode u dodir s vruéom povrinom.

« Zabranjeno je koristiti aparat s ostecenim prikljucnim kabelom ili utikacem. Ako je elektricni kabel ostecen, mora

ga zamijeniti strucni servis.

Ne koristite aparat ako ne radi ispravno, ako je pao na zemlju, ako je oStecen ili uronjen u vodu. Ni u kojem slucaju

ne popravljajte aparat sami. Na aparatu ne vriite nikakve izmjene — opasnost od udara izazvanog elektricnom

strujom! Sve popravke i podesavanja ovog aparata prepustite ovlastenom servisu. Jamstvo prestaje vaziti ukoliko

korisnik vr3i nestrucne intervencije u aparatu.

Ovaj aparat je namijenjen za zagrijavanje peciva kao sto je kruh ili tost, kifla, Zemlja bageta, i sl. Ostali sastojci bi

mogli izazvati pozar ili ozljede, zato ne koristite toster za zagrijavanje namirnica koje sadrze Secer, marmeladu ili

kompote, kao na primjer koladi, buhtle, kroasane isl.

« Prije prve uporabe uredaj mora biti pusten u rad minimalno 4x na prazan hod i na maksimalnoj snazi zagrijavanja,
kako bi se uklonio eventualan neprijatan miris

Oprez!
Nikada ne vadite zaglavljeni kruh ili drugo pecivo nozem ili drugim
metalnim predmetom. Time bi moglo doci do ozljeda radi strujnog udara ili ostecenja aparata.

« Ako se pecivo zaglavi u otvorima, toster iskljucite i utikac izvadite iz uticnice. Nakon 3to se aparat ohladi pazljivo
izvadite zaglavljeno pecivo.

UPOZORENJE:
Za ovaj proizvod bila je izdana izjava o podudarnosti.
Proizvodac ni dobavljac ne snose odgovornost za Stete izazvane nepravilnom montaznom ili nepostivanjem in-
strukcija navedenih u ovim Uputama za uporabu.

N Tehnicki p

p

ma su samo il P

i uredaja mogu se mijenjati bez prethodnog upozorenja. Slike u uputa-
pravo gresaka u tisku.

LIKVIDACIJA OTPADA:
Elektricni kucanski uredaji: Ako ne Zelite vas elektricni uredaj dalje koristiti, odnesite ga na sabirno mjesto nami-
jenjeno u ovu svrhu ili na mjesto reciklaze. Elektricne uredaje ni u kom slucaju ne izbacujte u kontejnere mijesanog
otpada (vidi prikazani simbol prekrizene kante). Nepravilna likvidacija ovog otpada se kaznjava!
Ostale upute vezane za likvidaciju: Predajte uredaj u stanju koji ce omoguciti kasniju reciklazu ili zbrinjavanje.
Elektricni uredaji mogu sadrzati tetne tvari. U slucaju pogresnog rukovanja ili oStecenja uredaja moze prilikom
naredne reciklaze doci ostecenja zdravlja ili oneciscenja okolisa.

36



HR

Ambalazni materijal: koriStenu ambalazu predajte za reciklazu u obliku separiranog otpada.

JAMSTVO:
Popravke u okviru jamstva vre se kod prodavaoca.
Jamstvo se moZe primijeniti samo za proizvodne greske. Zabranjeno je vrsiti bilo kakve izmjene ili preuredenja na
proizvodu.
Jamstvo se ne odnosi na greske izazvane nepravilnim koristenjem, koje nije u skladu s uputama, i na kvarove
izazvanih visom silom (na primjer prirodne katastrofe...).
Proizvode za popravak preuzimamo samo ociécene i kompletne.
Standardno jamstvo se pruza u trajanju od 24 mjeseca od datuma kupnje proizvoda. Jamstvo se pruza na osnovu
potvrde o kupnji (racuna) s tipskom oznakom proizvoda, datumom prodaje i pecatom prodavaonice.

ox

PAP
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Descrierea aparatului:

" 1.0rificii pentru introducerea painii

2.Buton pentru intreruperea activitatii “STOP”
3.Telecomandd electronicd pentru controlul intensitatii
rumenirii péinii

4.Manetd electronica

5.Compartiment pentru firimituri

Date tehnice:

Tip: 14018201-A, 14018202-A, 14018203-A, 14018204-A, 14018205-A, 14018206-A E

Tensiune de alimentare: 220-240V 50/60Hz ( €
Consum de energie: 650-750 W L

Prezentul produs indeplineste integral cerintele de baza in conformitate cu directivele UE relative la acest produs.

CONDITII DE FUNCTIONARE:
Produsul este destinat numai pentru uz casnic. In alte cazuri reclamatiile in garantie nu se aplica.

DESERVIREA APARATULUI:

Inainte de prima utilizare:

« Studiati cu atentie prezentul mod de utilizare. Pastrati cu atentie instructiunile pentru o eventuala utilizare ulte-
rioara.

+ Inlturati cu atentie ambalajul.

- Inaintea primei conectéiri, verificati daci tensiunea de alimentare corespunde cu tensiunea indicatd pe eticheta
amplasata pe partea posterioard a aparatului

ATENTIE: Tnaintea primei utiliziri, aparatul trebuie pornit de cel putin 4 ori in gol la puterea maxima de coacere,
aceasta pentru a elimina orice miros.

« Introduceti in orificiu o felie de péine de toastat, o felie de paine sau o jumatate de chifla, etc. Atunci cind alegeti
péinea aveti in vedere ca marimea feliei sa corespunda cu préjirea acesteia in prajitorul dvs. Felia de péine nu
trebuie sd iasa in afara prajitorului. Feliile de péine nu trebuie sa fie prea groase pentru a nu se bloca in orificiile de
prajire.
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« Setati gradul de prajire intre 1- 6 (1 — gradul cel mai redus de rumenire, 6 — gradul cel mai inalt de rumenire).
Pentru prima utilizare recomandém reglarea la intensitatea medie de rumenire. Pentru prdjirea urmétoarelor felii
puteti alege valoarea in functie de tipul produsului si gustul dvs.

« Puneti in functionare aparatul apasand maneta de comanda in jos. Notd. Dacé cablul de retea nu este conectat la
prizd, maneta nu se va degaja, aparatul neputand fi pus in functiune.

« Toasterul se va deconecta imediat ce se va atinge gradul de rumenire setat, elimindnd automat felia de paine
introdusd.

Procesul de prdjire poate fi oricand intrerupt apasand butonul STOP.
Scoateti din orificiu felia prajita si prajiti eventual o alta felie.

« Dupé utilizare, scoateti aparatul din priza electrica si inainte de orice manipulare ulterioara a se lasa s se raceasca.

Functia de prajire a produselor congelate

« Introduceti produsul congelat in orificii si setati gradul dorit de prajire.

« Apasati in jos maneta de comanda pana ce se va aseza in pozitia posterioara. Apasati butonul DEFROST pentru
prajirea produselor congelate. Butonul DEFROST se va aprinde.

- Toasterul va scoate automat produsul introdus dupd incheierea procesului de préjire a produsului congelat.

« Procesul de prajire poate fi oricind intrerupt prin apasarea butonului STOP.

Functia de reincalzire a toastului

« Aceasta functie permite reincalzirea toastului fard coacere suplimentara. Introduceti produsul in orificii si impin-
geti maneta de comanda in jos pand ce se va aseza in poxzitia posterioara. Apasati butonul REHEAT pentru reincal-
zire. Butonul REHEAT se va aprinde.

« Toasterul va scoate automat produsul introdus dupd incheierea procesului de reincalzire. Notd. Procesul de prajire
poate fi oricdnd intrerupt prin apasarea butonului STOP.

INTRETINERE SI CURATARE:

« Inainte de a incepe curdtarea, intotdeauna scoateti aparatul din priza electricé si lsati-l s3 se raceasca.

« Deschideti sertarul si inlaturati firimiturile. inchideti apoi din nou sertarul. Curatati cu regularitate sertarul pentru
firimituri. Aveti grijd ca firimiturile sa nu se adune in el, ar putea sa ia foc.

- Stergeti pe exterior toasterul cu o cdrpa uscatd sau usor umezitd, apoi uscati-I.

« Acordati atentie ca apa sau umezeala sa nu patrundd in spatiul intern al toasterului.

« Nu utilizati la curdtarea aparatului agenti de curdtare, benzind sau diluanti. Pentru a preveni electrocutarea, nu
scufundati nici o parte a aparatului in apa sau in alte lichide.

ATENTIE: nu résturnati si nu agitati aparatul atunci cand inlaturati firimiturile din el

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA:

« Acest aparat nu este destinat deservirii de catre copii si de persoane cu capacitate fizicd, senzoriald sau mentala
redusd, sau de persoane cu experientd si cunostinte limitate!

« Aveti grija cand utilizati dispozitivul in apropierea copiilor. Alegeti locul de instalare astfel incét sa nu le fie accesi-
bil!

« Dacd arintra in mainile copiilor fara supravegherea adultilor, ar putea duce la vdtamarea copilului sau deteriorarea
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aparatului.

Nu lasati nesupravegheat aparatul care este in functiune!

Atunci cand conectati aparatul la priza electrica, convingeti-vé ca datele tehnice de pe eticheta aparatului coincid
cu tensiunea electric a prizei la care veti conecta aparatul.

Conectati aparatul numai la o prizd impamantenita reglementar.

AVERTIZARE: Acest aparat nu este destinat comenzii prin intermediul unui programator extern, temporizator ex-
tern sau telecomanda.

Aparatul este destinat numai pentru uz casnic.

Nu utilizati aparatul in alte scopuri decat cele pentru care este destinat.

Nu utilizati aparatul in mediu industrial sau in aer liber!

Nu depuneti aparatul pe o plita electricd sau cu gaze sau in apropierea acestora.

Nu amplasati aparatul fin apropierea focului deschis sau a dispozitivelor care constituie sursa de caldurd.

Nu amplasati aparatul pe suprafete instabile. Amplasati intotdeauna aparatul pe o suprafata plana si uscata.
Pentru a evita un eventual soc electric, nu scufundati nici o parte a acestui aparat in apa sau alt lichid.

Atunci cand utilizati aparatul, trebuie s& furnizati suficient spatiu pentru circulatia aerului deasupra si pe toate
laturile aparatului. Atentie! Péinea poate lua foc, prin urmare nu utilizati aparatul in apropierea unor materiale
inflamabile, cum ar fi perdele, stergare de vase, suprafete din lemn, etc.

Nu prajiti painea direct pe orificii si nici nu depuneti pe acestea alte obiecte. Acoperirea orificiilor va duce la intre-
ruperea circulatiei aerului si poate duce la un incendiu.

Temperatura suprafetelor accesibile poate fi mai mare atunci cand aparatul este in functiune. Aveti grijé sa nu
atingeti suprafata incalzita din apropierea orificiilor.

Nu utilizati aparatul fara compartimentul pentru firimituri. Acesta trebuie sé fie curatat cu regularitate, astfel incat
nu se acumuleaza firimiturile in el.

Opriti intotdeauna aparatul si deconectati-| din priza daca il Idsati nesupravegheat sau daca nu este folosit si ina-
inte de curatare.

Ldsati aparatul sa se rdceasca complet inainte de a-| muta, curdta sau depozita.

Nu deconectati aparatul de la reteaua electricd trdgandu-| de cablul de alimentare - pericol de deteriorare a cablu-
lui de alimentare / prizei de alimentare. Deconectati cablul de la priza prin tragerea fisei cablului de alimentare.
Aveti grija ca cablul de alimentare sa nu atérmne peste marginea mesei sau s nu atingd suprafata fierbinte.

Nu este permisd utilizarea aparatului cu un cablu de alimentare/stecher deteriorat. Dacd cablul de alimentare este
deteriorat, incredintati inlocuirea acestuia unui atelier de service specializat.

Nu utilizati aparatul dacd nu functioneaza corect daca a fost scpat pe jos, deteriorat sau scufundat in apd. n
nici un caz nu reparati singuri aparatul si nici nu efectuati modificari pe aparat - pericol de electrocutare! Toate
reparatiile si reglajele acestui aparat trebuie sa fie incredintate unui centru de service autorizat. Intervenind astfel
pe aparat in timpul perioadei de garantie, riscati sd pierdeti garantia.

Acest aparat este destinat pentru prajirea produselor de patiserie cum ar fi péinea sau painea de toast, cornuri, chi-
fle, franzele, etc. Alte ingrediente ar putea provoca incendii sau raniri si prin urmare nu utilizati préjitorul de paine
pentru coacerea alimentelor care contin zahar, marmelada sau dulceatd, cum ar fi prdjituri, placinte, croissante si
altele.

Tnainte de prima utilizare, aparatul trebuie s& functioneze de cel putin 4 ori in gol la puterea maximé de coacere
pentru a elimina orice eventual miros.
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Avertizare!
Nuncercati niciodatd sa indepartati painea blocata sau alte produse de patiserie cu un cutit sau un alt obiect metalic.
Acest lucru poate duce la electrocutare sau la deteriorarea aparatului.

« Dacd painea este blocatd in interiorul orificiilor, deconectati prajitorul de péine si deconectati cablul de alimentare
de la priza. Lasati toasterul sd se raceasca si apoi indepartati cu grijd felia blocatd.

AVERTIZARE:

Produsul este insotit de declaratia de conformitate.

Atét producdtorul cat si furnizorul nu sunt responsabili pentru eventualele deteriordri cauzate de instalarea necore-
spunzdtoare sau incorectd sau de nerespectarea instructiunilor din prezentul Mod de utilizare.

Nota: Parametri tehnici ai aparatului pot fi schimbati fara o notificare prealabila. Imaginile din manual
sunt doar ilustrative. Erorile de imprimare sunt rezervate

LICHIDAREA DESEURILOR:
Aparate electrice de uz casnic: Dacd nu mai doriti s folositi aparatul electric, v rugam sa- predati la centrul de
colectare publici desemnat in acest scop sau la centrul de returnare. In nici un caz nu aruncati aparatele electrice
in recipientele cu deseuri nesortate (a se vedea simbolul cu cosul de gunoi anulat). Depozitarea necorespunzatoare
aacestor deseuri poate fi amendata!
Instructiuni suplimentare privind lichidarea: Predati aparatul intr-o stare care s permitd reciclarea ulterioara sau
deprecierea acestuia.
Aparatele electrice pot contine poluanti. In caz de manipulare incorectd sau deteriorarea aparatului, reciclarea sa
ulterioara poate provoca daune sanatatii sau poate duce la poluarea mediului.
Material de ambalare: aruncati ambalajele folosite sub forma de colectare sortata pentru a fi prelucrate si reciclate
ulterior.

GARANTIE:
Asigurati reparatiile e garantie la vanzatorii dvs.
Garantia poate fi revendicatd numaila defectele de fabricatie. Este interzisa orice modificare sau schimbare pe pro-
dus. Garantia nu poate fi revendicata in cazul defectelor cauzate de o utilizare necorespunzatoare, incompatibild
cu instructiunile aferente si a defectelor cauzate de forta majora (de exemplu dezastrele naturale ...).
Produsele sunt acceptate pentru reparatii numai in stare curata si completa.
Garantia standard este furnizatd pe timp de 24 de luni de la data achizitiondrii produsului de catre consumator. Ga-
rantia este furnizata in baza unei dovezi de cumparare a produsului cu denumirea tipului de produs, data vanzarii
si stampila magazinului.

ox
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DEFINITION OF QUALITY
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